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REGULAMENTO (UE) 2023/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

que cria um mecanismo de ajustamento carbonico fronteirico

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 192.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu!,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C 152 de 6.4.2022, p. 181.

2 JO C 301 de 5.8.2022, p. 116.

3 Posi¢do do Parlamento Europeu de 18 de abril de 2023 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial) e decisdo do Conselho de ....
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Considerando o seguinte:

(1

Na sua Comunicag¢ao, de 11 de dezembro de 2019, intitulada "Pacto Ecolégico Europeu"
("Pacto Ecologico Europeu"), a Comissao definiu uma nova estratégia de crescimento. Tal
estratégia visa transformar a Unido numa sociedade equitativa e prospera, dotada de uma
economia moderna, eficiente na utilizagdo dos recursos e competitiva, sem emissoes
liquidas (emissdes ap6s dedugdo das remogdes) de gases com efeito de estufa ("emissdes
de gases com efeito de estufa"), o mais tardar, até 2050 e em que o crescimento econdmico
esteja dissociado da utilizagdo dos recursos. O Pacto Ecologico Europeu pretende proteger,
conservar e reforgar o capital natural da Unido e proteger a saide e o bem-estar dos
cidadaos contra riscos € impactos relacionados com o ambiente. Ao mesmo tempo, ¢
importante que essa transformacao seja justa e inclusiva, ndo deixando ninguém para tras.
A Comissdo anunciou igualmente, na sua Comunica¢do, de 12 de maio de 2021, intitulada
"Caminho para um planeta saudavel para todos — Plano de a¢do da UE: Rumo a poluigao
Zero no ar, na agua e no solo", a promocgao de instrumentos e incentivos pertinentes para
melhor aplicar o principio do poluidor-pagador, previsto no artigo 191.°, n.° 2, do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), e, assim, terminar de vez com a
"poluigdo gratuita", com vista a maximizar as sinergias entre a descarbonizagdo e o

objetivo de "poluicdo zero".
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(2) O Acordo de Paris!, adotado em 12 de dezembro de 2015 no 4mbito da Convengdo-Quadro
das Nagoes Unidas sobre Alteragdes Climaticas (CQNUAC) (o "Acordo de Paris"), entrou
em vigor em 4 de novembro de 2016. As partes no Acordo de Paris acordaram em manter
o aumento da temperatura média mundial bem abaixo dos 2 °C em relagdo aos niveis pré-
-industriais e em envidar esforcos para limitar o aumento da temperatura a 1,5 °C acima
dos niveis pré-industriais. Ao abrigo do Pacto Climéatico de Glasgow, adotado em
13 de novembro de 2021, a Conferéncia das Partes da CQNUAC, enquanto Reunido das
Partes no Acordo de Paris, reconheceu igualmente que a limitagao do aumento da
temperatura média mundial a 1,5 °C em relag@o aos niveis pré-industriais reduziria
consideravelmente os riscos e os impactos das alteracdes climaticas e comprometeu-se a

reforgar as metas para 2030 até ao final de 2022, a fim de colmatar o défice de ambigao.

3) A resposta aos desafios climaticos e ambientais e a consecuc¢ao dos objetivos do Acordo de
Paris estdo no cerne do Pacto Ecologico Europeu. O valor do Pacto Ecologico Europeu
tornou-se ainda mais evidente face aos efeitos graves da pandemia de COVID-19 na satde

e no bem-estar economico dos cidaddos da Uniao.

4) A Unido comprometeu-se a reduzir, até 2030, as suas emissoes liquidas de gases com
efeito de estufa com origem em todos os setores economicos da UE em, pelo menos, 55 %
em comparagdao com os niveis de 1990, tal como estabelecido na apresentagdo a
CQNUAC, em nome da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros, da atualizacdo do

contributo determinado a nivel nacional da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros.

! JO L 282 de 19.10.2016, p. 4.
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(6)

O Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho! consagrou na
legislacdo o objetivo de neutralidade climatica em toda a economia, o mais tardar,

até 2050. O referido regulamento prevé também uma meta vinculativa da Unido no sentido
de uma reducao interna das emissdes de gases com efeito de estufa liquidas (emissdes apos
deduc¢do das remogdes) de, pelo menos, 55 % em comparagdo com os niveis de 1990, até

2030.

O relatorio especial do Painel Intergovernamental sobre as Alteracdes Climaticas (PIAC)
de 2018 sobre os impactos do aumento da temperatura global em 1,5 °C acima dos niveis
pré-industriais e das correspondentes vias gerais de emissdo de gases com efeito de estufa
oferece uma base cientifica solida para combater as altera¢des climaticas ¢ demonstra a
necessidade de intensificar a a¢do climatica. O referido relatorio confirma que, para reduzir
a probabilidade de fendémenos meteoroldgicos extremos, € urgente reduzir as emissdes de
gases com efeito de estufa e limitar as alteragdes climaticas a um aumento da temperatura
global de 1,5 °C. Além disso, se as trajetorias de atenuagdo, compativeis com a limitagao
do aquecimento global a 1,5 °C em relacdo aos niveis pré-industriais, ndo forem
rapidamente ativadas, terao de ser tomadas medidas de adaptagcao muito mais dispendiosas
e complexas para evitar os impactos de niveis mais elevados de aquecimento global. O
contributo do Grupo de Trabalho I para o sexto relatorio de avaliagdo do PIAC intitulado
"Climate Change 2021: The Physical Science Basis" [Alteracdes climaticas 2021: a base
cientifica] recorda que as alteragdes climaticas estdo ja a afetar todas as regioes da Terra e
prevé que, nas proximas décadas, as alteragdes climaticas irdo agravar-se em todas as
regides. O relatdrio salienta que, a menos que se registe uma redugdo imediata, rapida e em
grande escala das emissdes de gases com efeito de estufa, ndo sera possivel limitar o

aquecimento a cerca de 1,5 °C ou mesmo a 2 °C.

Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de junho

de 2021, que cria o regime para alcangar a neutralidade climatica e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 401/2009 e (UE) 2018/1999 ("Lei europeia em matéria de clima")
(JOL 243 de 9.7.2021, p. 1).
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(7) A Unido tem seguido uma politica ambiciosa em matéria de acdo climética, tendo criado
um regime juridico com vista ao cumprimento da sua meta de reducdo das emissoes de
gases com efeito de estufa estabelecida para 2030. A legislacao que aplica esse objetivo
consiste, nomeadamente, na Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho!
relativa a criagdo de um sistema de comércio de licengas de emissao de gases com efeito de
estufa na Unido ("CELE") e que estabelece uma tarifacido harmonizada das emissodes de
gases com efeito de estufa a nivel da Unido para os setores e subsetores com utilizagao
intensiva de energia, no Regulamento (UE) 2018/842 do Parlamento Europeu e do
Conselho?, que introduz objetivos nacionais de reducdo das emissdes de gases com efeito
de estufa até 2030, e no Regulamento (UE) 2018/841 do Parlamento Europeu e do
Conselho?, que exige que os Estados-Membros compensem as emissdes de gases com
efeito de estufa resultantes da utilizacdo do solo com a remog¢do dos gases com efeito de

estufa da atmosfera.

1 Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003,
relativa a criacao de um sistema de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de
estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho (JO L 275 de 25.10.2003,

p- 32).

2 Regulamento (UE) 2018/842 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018,
relativo as reducdes anuais obrigatdrias das emissoes de gases com efeito de estufa pelos
Estados-Membros entre 2021 e 2030 como contributo para a acdo climdtica a fim de cumprir
os compromissos assumidos no dmbito do Acordo de Paris e que altera o Regulamento (UE)
n.° 525/2013 (JO L 156 de 19.6.2018, p. 26).

3 Regulamento (UE) 2018/841 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018,
relativo a inclusdo das emissoes e das remocdes de gases com efeito de estufa resultantes
das atividades relacionadas com o uso do solo, com a altera¢ao do uso do solo e com as
florestas no quadro relativo ao clima e a energia para 2030, e que altera o Regulamento (UE)
n.° 525/2013 e a Decisao n.° 529/2013/UE (JO L 156 de 19.6.2018, p. 1).
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)

Embora a Unido tenha reduzido substancialmente as suas emissdes internas de gases com
efeito de estufa, as emissdes de gases com efeito de estufa incorporadas nas importagdes
para a Unido tém vindo a aumentar, comprometendo assim os esfor¢os para reduzir a sua
pegada mundial de emissdes de gases com efeito de estufa. A Unido tem a
responsabilidade de continuar a desempenhar um papel preponderante na agao climatica a

nivel mundial.

Enquanto um numero significativo de parceiros internacionais da Unido tiver abordagens
estratégicas que nao alcancam o mesmo nivel de ambi¢cdo em matéria de clima, existe um
risco de fuga de carbono. A fuga de carbono ocorre se, por forga de custos relacionados
com as politicas em matéria climatica, as empresas de certos setores ou subsetores
industriais transferirem a produgdo para outros paises ou as importagdes deles provenientes
substituirem produtos equivalentes que tenham menor intensidade de emissdes de gases
com efeito de estufa. Tais situagdes poderiam conduzir a um aumento das emissoes globais
totais, comprometendo assim a redugdo das emissdes de gases com efeito de estufa que é
urgentemente necessaria para que o mundo mantenha o aumento da temperatura média
mundial bem abaixo dos 2 °C em relagdo aos niveis pré-industriais e envidar esfor¢os para
o limitar a 1,5 °C em relagdo aos niveis pré-industriais. A medida que a Unifo aumenta a
sua ambi¢do em matéria de clima, o risco de fuga de carbono pode comprometer a eficacia

das politicas de reducao das emissdes da Unido.
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(10)

(11)

A iniciativa relativa a um mecanismo de ajustamento carbonico fronteirico (o "CBAM", do
inglés "carbon border adjustment mechanism") faz parte do pacote legislativo

"Objetivo 55". O CBAM deve funcionar como elemento essencial do conjunto de
instrumentos da Unido para alcangar o objetivo de neutralidade climatica da UE, o mais
tardar, até 2050, em consonancia com o Acordo de Paris, dando resposta ao risco de fuga
de carbono decorrente do aumento da ambigao da Unido em matéria de clima. O CBAM

devera contribuir também para a promog¢ao da descarbonizagdao em paises terceiros.

Os mecanismos existentes para enfrentar o risco de fuga de carbono em setores ou
subsetores em que tal risco se verifique consistem na atribui¢o transitdria de licengas de
emissdo CELE a titulo gratuito e medidas financeiras para compensar os custos das
emissoes indiretas decorrentes dos custos das emissdes de gases com efeito de estufa
repercutidos nos precos da eletricidade. Os referidos mecanismos estdo previstos no
artigo 10.°-A, n.° 6, e no artigo 10.°-B da Diretiva 2003/87/CE, respetivamente. A
atribuicao de licencas de emissao CELE a titulo gratuito ao nivel dos melhores
desempenhos tem constituido um instrumento politico para enfrentar o risco de fuga de
carbono em certos setores industriais. No entanto, em comparagdo com a venda exclusiva
em leildo, tal atribuigdo a titulo gratuito enfraquece o sinal de preco que o sistema prevé,
afetando, por conseguinte, os incentivos ao investimento na reducao das emissdes de gases

com efeito de estufa.
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(12)

(13)

(14)

O CBAM procura substituir os referidos mecanismos existentes, abordando de forma
diferente o risco de fuga de carbono, nomeadamente assegurando uma fixagao de precos do
carbono equivalente para as importagdes e para os produtos nacionais. A fim de assegurar
uma transicao gradual do atual sistema de licengas emitidas a titulo gratuito para o CBAM,
o mecanismo devera ser objeto de integragdo progressiva, enquanto se eliminam
gradualmente as licencas emitidas a titulo gratuito nos setores abrangidos pelo CBAM. A
aplicacdo combinada e transitoria das licengas CELE atribuidas a titulo gratuito e do
CBAM nao devera, em caso algum, resultar num tratamento mais favoravel para as
mercadorias da Unido do que para as mercadorias importadas no territdrio aduaneiro da

Unido.

O prego do carbono esta a aumentar e as empresas precisam de clareza, previsibilidade e
seguranca juridica a longo prazo para tomarem as suas decisdes em matéria de
investimento na descarbonizagdo dos processos industriais. Por conseguinte, a fim de
reforcar o regime juridico de combate a fuga de carbono, deve ser prevista uma estratégia
clara para um alargamento gradual do ambito de aplicagdo do CBAM aos produtos, setores

e subsetores em risco de fuga de carbono.

Embora o objetivo do CBAM consista na prevencao do risco de fuga de carbono, o
presente regulamento incentivaria também a utilizagdo de tecnologias mais eficientes em
termos de redugdo das emissodes de gases com efeito de estufa por parte dos produtores de
paises terceiros, de modo a que sejam geradas menos emissdes. Por esse motivo,
considera-se que o CBAM deverd apoiar eficazmente a reducao das emissdes de gases com

efeito de estufa nos paises terceiros.
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(15)

(16)

(17)

Enquanto instrumento de prevengao da fuga de carbono e de reducao das emissoes de
gases com efeito de estufa, o CBAM deverd assegurar que os produtos importados estdo
sujeitos a um sistema regulatdrio que aplique custos de carbono equivalentes aos
suportados no ambito do CELE, resultando num prego do carbono equivalente para as
importacdes e para os produtos nacionais. O CBAM consiste numa medida climatica que
devera apoiar a redugdo das emissdes de gases com efeito de estufa a nivel mundial e
prevenir o risco de fuga de carbono, assegurando simultaneamente a compatibilidade com

a legislagao da Organizacao Mundial do Comércio.

O presente regulamento devera aplicar-se as mercadorias importadas no territorio
aduaneiro da Unido provenientes de paises terceiros, exceto se a sua produgao ja tiver sido
sujeita ao CELE, mediante a sua aplicag@o a paises ou territdrios terceiros, ou a um sistema

de fixacdo dos pregos do carbono que esteja totalmente ligado ao CELE.

A fim de assegurar sempre a coesdo econdmica e social durante a transi¢ao para uma
economia neutra em carbono, deverao ser tidos em conta, numa futura revisao do presente
regulamento, as caracteristicas e os condicionalismos especiais das regides ultraperiféricas
a que se refere o artigo 349.° do TFUE, bem como dos Estados insulares que fazem parte
do territorio aduaneiro da Unido, sem pdr em causa a integridade e a coeréncia do

ordenamento juridico da Unido, incluindo o mercado interno e as politicas comuns.
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(18) A fim de prevenir o risco de fuga de carbono em instalagdes ao largo, o presente
regulamento devera aplicar-se as mercadorias, ou produtos transformados dessas
mercadorias resultantes de um regime de aperfeigoamento ativo, que sejam trazidas para
uma ilha artificial, uma estrutura fixa ou flutuante ou qualquer outra estrutura na
plataforma continental ou na zona econémica exclusiva de um Estado-Membro caso essa
plataforma continental ou zona econémica exclusiva seja adjacente ao territorio aduaneiro
da Unido. Deverao ser atribuidas competéncias de execucao a Comissao para fixar

condigdes pormenorizadas para a aplicagdo do CBAM a tais mercadorias.
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(19)

As emissdes de gases com efeito de estufa sujeitas ao CBAM deverao corresponder as
emissoes de gases com efeito de estufa abrangidas pelo anexo I da Diretiva 2003/87/CE,
ou seja, o didxido de carbono ("CO,"), bem como, se for caso disso, o 6xido nitroso e os
perfluorocarbonetos. Inicialmente, 0 CBAM deverd aplicar-se as emissoes diretas desses
gases com efeito de estufa, desde a producao de mercadorias até ao momento da sua
importagdo no territorio aduaneiro da Unido, refletindo o ambito de aplicacdo do CELE
para garantir a coeréncia. O CBAM devera também aplicar-se as emissoes indiretas. Tais
emissoes indiretas sao as resultantes da producao da eletricidade utilizada para produzir as
mercadorias a que se aplica o presente regulamento. A inclusdo das emissoes indiretas
reforcaria ainda mais a eficicia ambiental do CBAM e a sua ambi¢ao de contribuir para a
luta contra as alteragoes climaticas. No entanto, as emissoes indiretas ndo deverao ser
inicialmente tidas em conta para as mercadorias as quais se aplicam medidas financeiras na
Unido que compensam os custos das emissoes indiretas decorrentes da repercussao dos
custos das emissoes de gases com efeito de estufa nos precos da eletricidade. Essas
mercadorias estdo identificadas no anexo Il do presente regulamento. As futuras revisodes
do CELE na Diretiva 2003/87/CE e, em particular, as revisdes das medidas de
compensag¢do dos custos indiretos deverdo ser devidamente refletidas no que diz respeito
ao ambito de aplicagdo do CBAM. Durante o periodo transitorio, deverdo ser recolhidos
dados que permitam determinar melhor a metodologia a utilizar para o calculo das
emissoes indiretas. A referida metodologia devera ter em conta a quantidade de
eletricidade utilizada para a produgao das mercadorias enumeradas no anexo I do presente
regulamento, bem como o pais de origem, a fonte de produgdo e os fatores de emissao
relacionados com essa eletricidade. A metodologia especifica deverd ser descrita de forma
mais pormenorizada, a fim de alcan¢ar o modo mais adequado de prevenir a fuga de

carbono e assegurar a integridade ambiental do CBAM.
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21)

O CELE e o CBAM tém um objetivo comum de fixagdo de precos das emissdes de gases
com efeito de estufa incorporadas nos mesmos setores € mercadorias através da utilizacao
de licengas ou certificados especificos. Ambos os sistemas t€ém uma natureza regulatoria e
justificam-se pela necessidade de reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa, em
consonancia com a meta ambiental vinculativa prevista no direito da Unido, definida pelo
Regulamento (UE) 2021/1119, tendo em vista a redug@o das emissoes liquidas de gases
com efeito de estufa de, pelo menos, 55 % em relagdo aos niveis de 1990, até 2030, e com

0 objetivo de alcancar a neutralidade climatica em toda a economia até 2050.

Embora o CELE preveja o numero total de licencas emitidas (a "limitagdo") para as
emissoes de gases com efeito de estufa das atividades abrangidas pelo seu ambito de
aplicacdo e permita o comércio de licencas (o "sistema de limitagao e comércio de
emissoes"), 0 CBAM ndo devera estabelecer limites quantitativos para as importagdes de
modo a que os fluxos comerciais ndo sejam restringidos. Além disso, embora o CELE se
aplique a instalagdes na Unido, o CBAM devera aplicar-se a determinadas mercadorias

importadas no territdrio aduaneiro da Unido.
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(23)

O CBAM apresenta algumas caracteristicas especificas em comparag¢dao com o CELE,
nomeadamente no que se refere ao calculo do preco dos certificados CBAM, as
possibilidades de comercializacao de certificados CBAM e aos respetivos prazos de
validade. Tais caracteristicas resultam da necessidade de preservar a eficacia do CBAM
como medida de preveng¢ao da fuga de carbono ao longo do tempo. As referidas
caracteristicas asseguram igualmente que a gestdo do CBAM nao ¢ excessivamente
onerosa, tanto em termos de obrigacdes impostas aos operadores como de recursos
administrativos, preservando ao mesmo tempo um nivel de flexibilidade disponivel para os
operadores equivalente ao previsto no CELE. Garantir esse equilibrio ¢ particularmente

importante para as pequenas e médias empresas (PME) afetadas.

A fim de preservar a sua eficacia enquanto medida de preven¢do da fuga de carbono, o
CBAM deve refletir de perto o preco do CELE. Embora no mercado do CELE o preco das
licengas disponibilizadas no mercado seja determinado através de leildes, o prego dos
certificados CBAM devera refletir, na medida do razoavel, o prego desses leildes através
de médias calculadas semanalmente. Esses precos médios semanais refletem de perto as
flutuacdes de precos do CELE e permitem uma margem razoavel para os importadores
tirarem partido das alteragdes de precos do CELE, assegurando igualmente que o sistema

continua a ser gerivel por parte das autoridades administrativas.
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No ambito do CELE, a limitagdo determina a oferta de licencas de emissdo e proporciona
certeza quanto as emissdes maximas de gases com efeito de estufa. O prego do carbono ¢
determinado pelo equilibrio entre tal oferta e a procura do mercado. A escassez ¢
necessaria para que haja um incentivo decorrente do preco. O presente regulamento nao
pretende impor uma limitagdo ao niamero de certificados CBAM a disposi¢ao dos
importadores, caso os importadores pudessem reportar para outros periodos e
comercializar certificados CBAM, podendo tal possibilidade vir a resultar em situagdes em
que o preco dos certificados CBAM deixaria de refletir a evolugdo do prego no CELE. Tal
situacdo enfraqueceria o incentivo a descarbonizagdo, favorecendo a fuga de carbono e
comprometendo o objetivo climatico global do CBAM. Dai poderiam também resultar
precos diferentes para os operadores de diferentes paises. Os limites as possibilidades de
comercializacdo de certificados CBAM e de reporta-los para outros periodos justificam-se
assim pela necessidade de evitar comprometer a eficacia e o objetivo climatico do CBAM
e de assegurar um tratamento equitativo dos operadores de diferentes paises. No entanto, a
fim de preservar a possibilidade de os importadores otimizarem os seus custos, o presente
regulamento devera prever um sistema em que as autoridades possam recomprar aos
importadores uma determinada quantidade de certificados em excesso. Essa quantidade
devera ser fixada num nivel que faculte aos importadores uma margem razoavel de
alavancagem dos seus custos ao longo do prazo de validade dos certificados, preservando
simultaneamente o efeito global de transmissao dos pregos e assegurando a preservacao do

objetivo ambiental do CBAM.
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(26)

Uma vez que o CBAM se aplicara as importagdes de mercadorias no territorio aduaneiro
da Unido e ndo as instalacdes, serd igualmente necessario aplicar certas adaptacdes e
simplificagdes no ambito do CBAM. Uma dessas simplificagdes devera consistir na
introducao de um sistema declarativo, simples e acessivel, através do qual os importadores
comuniquem as emissoes totais verificadas de gases com efeito de estufa incorporadas em
mercadorias importadas num determinado ano civil. Devera aplicar-se também um
calendario diferente do ciclo de cumprimento do CELE, a fim de evitar eventuais
estrangulamentos que possam resultar das obrigagdes dos verificadores acreditados ao

abrigo do presente regulamento e da Diretiva 2003/87/CE.

Os Estados-Membros devem impor sanc¢des pela violagdo do disposto no presente
regulamento e garantir que essas sancdes sdo aplicadas. Mais especificamente, o montante
da sancdo pela nao devolugdo de certificados CBAM por um declarante CBAM autorizado
deve ser idéntico a0 montante previsto no artigo 16.°, n.%s 3 e 4, da Diretiva 2003/87/CE.
No entanto, se as mercadorias forem introduzidas na Unido por uma pessoa que nao seja
um declarante CBAM autorizado sem cumprirem as obrigacdes previstas no presente
regulamento, o montante dessas sanc¢des deve ser mais elevado, a fim de serem eficazes,
proporcionadas e dissuasivas, tendo também em conta o facto de que a pessoa em causa
ndo ¢ obrigada a devolver os certificados CBAM. A imposi¢do de sangdes ao abrigo do
presente regulamento nao prejudica as sangdes que possam ser impostas ao abrigo do
direito nacional ou da Unido pela viola¢do de outras obrigagdes pertinentes, nomeadamente

as relacionadas com as regras aduaneiras.
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(27)

(28)

(29)

(30)

Embora o CELE se aplique a certos processos e atividades de produgdo, ¢ importante que o
CBAM vise as correspondentes importagdes de mercadorias. Para tal, ¢ necessario
identificar claramente as mercadorias importadas através da respetiva classificagdao na
Nomenclatura Combinada ("NC") estabelecida no Regulamento (CEE) n.° 2658/87! ¢

associa-las as emissdes incorporadas.

As mercadorias ou produtos transformados cobertos pelo CBAM deverao refletir as
atividades abrangidas pelo CELE, uma vez que este sistema se baseia em critérios
quantitativos e qualitativos ligados ao objetivo ambiental da Diretiva 2003/87/CE e é o
sistema regulatério da Unido mais abrangente em matéria de emissdes de gases com efeito

de estufa.

A defini¢do do &mbito do CBAM de modo a refletir as atividades abrangidas pelo CELE
contribuiria igualmente para garantir que os produtos importados recebem um tratamento

que ndo ¢ menos favoravel do que o aplicével a produtos similares de origem nacional.

Embora o CBAM tenha por objetivo final abranger uma ampla gama de produtos, seria
prudente comegar por um nimero selecionado de setores com mercadorias relativamente
homogéneas em que existe um risco de fuga de carbono. Os setores da Unido considerados
em risco de fuga de carbono encontram-se enumerados na Decisdo Delegada

(UE) 2019/708 da Comissdo?.

Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).
Decisdo Delegada (UE) 2019/708 da Comissao, de 15 de fevereiro de 2019, que
complementa a Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante a

determinagdo dos setores e subsetores considerados expostos ao risco de fuga de carbono no
periodo de 2021 a 2030 (JO L 120 de 8.5.2019, p. 20).

PE-CONS 7/23 JPP/st 16

ECOFIN.2.B PT



(31) Importa selecionar as mercadorias a que o presente regulamento se deve aplicar apds uma
andlise cuidadosa da sua pertinéncia em termos de emissdes cumulativas de gases com
efeito de estufa e risco de fuga de carbono nos correspondentes setores abrangidos pelo
CELE, limitando simultaneamente a complexidade e os encargos administrativos para os
operadores afetados. Em especial, a sele¢do deve ter em conta os materiais de base e os
produtos de base abrangidos pelo CELE, com o objetivo de assegurar que as emissdes
incorporadas em produtos com elevada intensidade de emissdes importados para a Unido
estejam sujeitas a um preco do carbono equivalente ao aplicado aos produtos da Uniao,
bem como atenuar o risco de fuga de carbono. Os critérios pertinentes para restringir a
selecdo devem ser: em primeiro lugar, a pertinéncia dos setores em termos de emissoes,
nomeadamente se o setor ¢ um dos maiores emissores agregados de emissdes de gases com
efeito de estufa; em segundo lugar, a exposicao do setor a um risco significativo de fuga de
carbono na ace¢do da Diretiva 2003/87/CE; e, em terceiro lugar, a necessidade de
equilibrar a ampla gama de produtos abrangidos em termos de emissdes de gases com

efeito de estufa, limitando simultaneamente a complexidade e os encargos administrativos.

(32) A utilizacdo do primeiro critério permitiria enumerar os seguintes setores industriais em
termos de emissOes acumuladas: ferro fundido, ferro e aco, refinarias, cimento, aluminio,

produtos quimicos orgénicos de base, hidrogénio e adubos (fertilizantes).
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(33) Determinados setores enumerados na Decisao Delegada (UE) 2019/708 ndo deverdo, no
entanto, ser abordados no presente regulamento nesta fase, tendo em conta as respetivas

caracteristicas especificas.

(34) Em especial, os produtos quimicos organicos nao deverao estar sujeitos ao presente
regulamento por forca de limitacdes técnicas que, no momento da adogdo do presente
regulamento, ndo permitem definir claramente as emissdes incorporadas de tais
mercadorias importadas. Para estas mercadorias, o parametro de referéncia aplicavel no
ambito do CELE ¢ um parametro fundamental, que nao permite uma atribuigdo inequivoca
das emissdes incorporadas em mercadorias importadas individuais. Uma atribui¢do mais

direcionada aos produtos quimicos organicos exige mais dados e analises.

(35) Sao aplicaveis restricdes técnicas semelhantes aos produtos de refinaria, para os quais ndo
¢ possivel atribuir de forma inequivoca as emissdes de gases com efeito de estufa a
produtos de producdo individuais. Ao mesmo tempo, o parametro de referéncia pertinente
do CELE nio esta diretamente associado a produtos especificos, como a gasolina, o

gasdleo ou o querosene, mas sim a toda a produgao de refinaria.

(36) E necessario incluir os produtos de aluminio no CBAM pelo facto de estes estarem
altamente expostos a fugas de carbono. Além disso, em varias aplica¢des industriais, estao
em concorréncia direta com os produtos siderurgicos devido a caracteristicas que sao muito

semelhantes as destes produtos.
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(37) No momento da adog¢ao do presente regulamento, as importagdes de hidrogénio para a
Unido sao relativamente baixas. Nao obstante, prevé-se que esta situagdo se altere
significativamente nos proximos anos, uma vez que o pacote "Objetivo 55" da Unido
promove a utilizacao de hidrogénio renovavel. Para a descarbonizagao da industria no seu
conjunto, a procura de hidrogénio renovavel aumentara e, consequentemente, conduzird a
processos de produ¢do ndo integrados de produtos a jusante em que o hidrogénio ¢
precursor. A inclusao do hidrogénio no ambito do CBAM ¢ a forma adequada de continuar

a promover a descarbonizag¢ao do hidrogénio.

(38) Do mesmo modo, serd necessario incluir determinados produtos no ambito de aplicagdo do
CBAM, apesar do baixo nivel de emissdes incorporadas que sdo geradas durante o seu
processo de producao, uma vez que a sua exclusao aumentaria a probabilidade de evasao a
inclusdo de produtos siderurgicos no CBAM, alterando os fluxos comerciais para produtos

a jusante.

(39) Em contrapartida, o presente regulamento nao devera aplicar-se inicialmente a
determinados produtos cuja produg@o ndo implique emissdes significativas, como a sucata

de ferro fundido, algumas ferro-ligas e certos adubos (fertilizantes).
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(40)

(41)

(42)

O ambito de aplicagdo do presente regulamento devera abranger a importagao de
eletricidade, uma vez que este setor ¢ responsavel por 30 % do total das emissdes de gases
com efeito de estufa na Unido. O aumento da ambi¢ao da Unido em matéria de clima iria
aprofundar a disparidade de custos do carbono entre a produgdo de eletricidade na Unido e
nos paises terceiros. Tal disparidade, conjugada com os progressos na liga¢do da rede
elétrica da Unido a dos seus vizinhos, aumentaria o risco de fuga de carbono devido ao
aumento das importacdes de eletricidade, sendo parte significativa desta produzida por

centrais elétricas a carvao.

A fim de evitar encargos administrativos excessivos para as autoridades nacionais
competentes e para os importadores, é conveniente especificar os casos limitados nos quais
as obrigagdes decorrentes do presente regulamento ndo deverao ser aplicaveis. No entanto,
essa disposicdo de minimis ndo prejudica uma aplica¢do continuada das disposig¢des do
direito nacional ou da Unido que sejam necessarias para assegurar o cumprimento das
obrigagdes decorrentes do presente regulamento, bem como, em particular, da legislagdo

aduaneira, nomeadamente sobre a prevencao da fraude.

Uma vez que os importadores das mercadorias abrangidas pelo presente regulamento nao
deverao estar obrigados, ao abrigo do mesmo, a cumprir as respetivas obrigagdes no
momento da importagdo, deverdo aplicar-se medidas administrativas especificas para
assegurar que essas obrigacoes sao cumpridas numa fase posterior. Por conseguinte, os
importadores s6 deverdo poder importar mercadorias abrangidas pelo presente regulamento

apOs autorizacdo das autoridades competentes.
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(43) As autoridades aduaneiras s6 deverdo autorizar a importagdo de mercadorias por uma
pessoa que seja um declarante CBAM autorizado. Em conformidade com os artigos 46.°
e 48.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho!, as
autoridades aduaneiras podem proceder a verificagao das mercadorias, nomeadamente no
que diz respeito a identificagdo do declarante CBAM autorizado, ao codigo NC de oito
algarismos, a quantidade e ao pais de origem das mercadorias importadas, a data da
declaragao e ao regime aduaneiro. No estabelecimento dos critérios € normas de risco
comuns nos termos do artigo 50.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, a Comissao devera

incluir os riscos relacionados com o CBAM.

(44) Durante um periodo transitorio, as autoridades aduaneiras deverdo informar os declarantes
aduaneiros da obrigagdo de comunicar informacgdes, de modo a contribuir para a recolha de
informacdes, bem como para a sensibiliza¢ao para a necessidade de solicitar o estatuto de
declarante CBAM autorizado, quando aplicavel. Tais informag¢des deverdo ser
comunicadas pelas autoridades aduaneiras de forma adequada, a fim de assegurar que os

declarantes aduaneiros tomam conhecimento dessa obrigagao.

1 Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro
de 2013, que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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(45) O CBAM devera basear-se num sistema de declaracdo em que um declarante CBAM
autorizado, que podera representar mais do que um importador, declare anualmente as
emissoes incorporadas nas mercadorias importadas para o territorio aduaneiro da Unido e
restitua o namero de certificados CBAM que corresponde a essas emissdes declaradas. A
primeira declaracio CBAM, referente ao ano civil de 2026, devera ser apresentada

até 31 de maio de 2027.

(46) Um declarante CBAM autorizado devera poder requerer uma redugao do nimero de
certificados CBAM a devolver correspondente ao preco do carbono ja efetivamente pago

no pais de origem pelas emissdes incorporadas declaradas.

(47) Importa que as emissdes incorporadas declaradas sejam verificadas por uma pessoa
acreditada por um organismo nacional de acreditagdo designado em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho! ou nos termos do

Regulamento de Execugdo (UE) 2018/2067 da Comissdo?.

1 Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho
de 2008, que estabelece os requisitos de acreditagdo e que revoga o Regulamento (CEE)
n.° 339/93 (JO L 218 de 13.8.2008, p. 30).

2 Regulamento de Execug¢do (UE) 2018/2067 da Comissao, de 19 de dezembro de 2018,
relativo a verificacao de dados e a acreditagao de verificadores nos termos da
Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 334 de 31.12.2018,
p. 94).
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(48)

(49)

O CBAM devera permitir que os operadores de instalagcdes de produgdo nos paises
terceiros se inscrevam no registo CBAM e disponibilizem aos declarantes CBAM
autorizados as respetivas emissdes incorporadas verificadas provenientes da produgdo de
mercadorias. O operador deverd poder optar por ndo disponibilizar ao piblico o seu nome,

endereco e dados de contacto no registo CBAM.

Os certificados CBAM difeririam das licengas de emissdo CELE, relativamente as quais a
venda diaria em leildo € uma caracteristica essencial. A necessidade de estabelecer um
preco claro para os certificados CBAM tornaria uma publicagdo diaria excessivamente
onerosa e confusa para os operadores, uma vez que existe o risco de os pregos diarios se
tornarem obsoletos apos a publicagdo. Assim, a publica¢do semanal dos pre¢os CBAM
refletiria com maior exatidao a tendéncia de fixacao de pregos das licengas de emissao
CELE a introduzir no mercado e alcangaria 0 mesmo objetivo em matéria climatica. O
calculo do preco dos certificados CBAM deverd, por conseguinte, ser determinado com
base num periodo mais longo, nomeadamente um periodo semanal, em vez do periodo
estabelecido pelo CELE, ou seja, numa base didria. A Comissdo deverd ser incumbida de

calcular e publicar esse pre¢o médio.
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(50)

(1)

A fim de dar flexibilidade aos declarantes CBAM autorizados no cumprimento das
respetivas obrigacdes decorrentes do presente regulamento e de lhes permitir beneficiar de
flutuagdes no preco das licengas de emissao CELE, os certificados CBAM deverao ser
validos por um prazo limitado a contar da data da sua compra. O declarante CBAM
autorizado deverd poder revender uma parte dos certificados comprados em excesso. Com
vista a devolugdo de certificados CBAM, o declarante CBAM autorizado devera acumular
o numero de certificados exigidos durante o ano que corresponda aos limiares fixados no

final de cada trimestre.

As caracteristicas fisicas da eletricidade enquanto produto justificam uma concecao
ligeiramente diferente no ambito do CBAM em comparagio com outras mercadorias. E
conveniente utilizar os valores predefinidos em condi¢des claramente especificadas e os
declarantes CBAM autorizados deverao ter a possibilidade de requerer o céalculo das
respetivas obrigacdes decorrentes do presente regulamento. O comércio de eletricidade é
diferente do comércio de outras mercadorias, em particular por ser comercializada através
de redes de eletricidade interligadas, utilizando bolsas de eletricidade e formas especificas
de negociacdo. O acoplamento de mercados ¢ uma forma densamente regulamentada de
comércio de eletricidade, que permite a agregagdo de ofertas de compra e venda em toda a

Unido.
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(52) A fim de evitar o risco de evasao e melhorar a rastreabilidade das emissoes reais de CO»
provenientes da importacdo de eletricidade e da sua utilizagdo em mercadorias, o calculo
das emissdes reais sO devera ser permitido em determinadas condigdes rigorosas.
Nomeadamente, devera ser necessario demonstrar uma indicacao firme da capacidade de
interligacdo atribuida e a existéncia de uma relacdo contratual direta entre o comprador € o
produtor da eletricidade renovavel, ou entre o comprador e o produtor de eletricidade com

emissoes inferiores ao valor predefinido.

(53) A fim de reduzir o risco de fuga de carbono, a Comissao devera tomar medidas para
combater as praticas de evasdo. A Comissdo deverd avaliar o risco de tal evasdo em todos

os setores a que se aplica o presente regulamento.

(54) As Partes Contratantes no Tratado da Comunidade da Energia, celebrado pela
Decisio 2006/500/CE do Conselho! e as Partes nos acordos de associagdo, incluindo zonas
de comércio livre abrangente e aprofundado, estdo empenhadas em processos de
descarbonizacdo que acabardo por resultar na adogao de mecanismos de fixacao de pregos

do carbono semelhantes ou equivalentes ao CELE ou na sua participacao no CELE.

1 Decisao 2006/500/CE do Conselho, de 29 de maio de 2006, relativa a celebragdo pela
Comunidade Europeia do Tratado da Comunidade da Energia (JO L 198 de 20.7.2006,
p. 15).
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(55) A integracdo de paises terceiros no mercado da eletricidade da Unido constitui um fator
importante para que esses paises acelerem a sua transi¢ao para sistemas energéticos com
elevadas quotas de energias renovaveis. O acoplamento de mercados da eletricidade, como
previsto no Regulamento (UE) 2015/1222 da Comissdo!, permite que os paises terceiros
integrem melhor a eletricidade produzida a partir de fontes renovaveis no mercado da
eletricidade, troquem essa eletricidade de forma eficiente numa area mais abrangente,
equilibrem a oferta e a procura com o maior mercado da Unido e reduzam a intensidade
das emissdes de CO» da sua producdo de eletricidade. A integragdo de paises terceiros no
mercado da eletricidade da Unido contribui igualmente para a seguranga do

aprovisionamento de eletricidade nesses paises e nos Estados-Membros vizinhos.

1 Regulamento (UE) 2015/1222 da Comissao, de 24 de julho de 2015, que estabelece
orientacdes para a atribuicao de capacidade e a gestdo de congestionamentos (JO L 197
de 25.7.2015, p. 24).
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(56)

(57)

Assim que os mercados da eletricidade de paises terceiros estejam estreitamente integrados
no da Unido através do acoplamento de mercados, deverdo ser encontradas solugdes
técnicas para assegurar a aplicagdo do CBAM a eletricidade exportada desses paises para o
territorio aduaneiro da Unido. Caso nao seja possivel encontrar solugdes técnicas, os paises
terceiros cujos mercados estejam associados ao da Unido deverdo beneficiar de uma
isencdo temporaria do CBAM até 2030, no que se refere exclusivamente a exportagao de
eletricidade, desde que estejam preenchidas determinadas condi¢des. Esses paises terceiros
deverdo, no entanto, elaborar um roteiro e comprometer-se a aplicar um mecanismo de
fixagdo de precos do carbono que preveja um prego equivalente ao do CELE e deverao
comprometer-se a alcangar a neutralidade carbdnica, o mais tardar, até¢ 2050, bem como a
alinhar-se pela legislacdo da Unido nos dominios do ambiente, do clima, da concorréncia e
da energia. Tal isencdo devera ser revogada em qualquer momento caso existam motivos
para crer que o pais em questdo ndo cumpre os respetivos compromissos ou se nao tiver

adotado, até 2030, um sistema de comércio de licengas de emissdo equivalente ao CELE.

Deverao ser aplicaveis disposi¢des transitorias durante um prazo limitado. Para o efeito, o
CBAM devera aplicar-se sem ajustamento financeiro, com o objetivo de facilitar a sua
implementagdo harmoniosa, reduzindo assim o risco de impactos perturbadores no
comércio. Os importadores deverdo apresentar um relatdrio trimestral sobre as emissdes
incorporadas nas mercadorias importadas durante o trimestre precedente do ano civil,
indicando as emissdes diretas e indiretas, bem como o prego do carbono efetivamente pago
no estrangeiro. O ultimo relatério CBAM, que ¢ o relatorio a apresentar para o ultimo

trimestre de 2025, devera ser apresentado até 31 de janeiro de 2026.
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(58) A fim de facilitar e assegurar o funcionamento adequado do CBAM, a Comissao devera
prestar apoio as autoridades competentes no cumprimento das suas fungdes e obrigacdes ao
abrigo do presente regulamento. A Comissao devera coordenar, emitir orientagdes e apoiar

o intercambio de boas praticas.

(59) A fim de aplicar o presente regulamento de forma eficiente em termos de custos, a
Comissao devera gerir o registo CBAM que contém dados sobre os declarantes CBAM

autorizados, os operadores e as instalagcdes em paises terceiros.

(60) Devera ser criada uma plataforma central comum para a venda e a recompra dos
certificados CBAM. Para supervisionar as operacdes na plataforma central comum, a
Comissao devera facilitar o intercambio de informagdes e a cooperacdo entre as
autoridades competentes e entre essas autoridades e a Comissao. Além disso, devera ser

estabelecido um fluxo rapido de informagdes entre a plataforma central comum e o registo

CBAM.

(61) Para contribuir para a aplicacdo eficaz do presente regulamento, a Comissdo devera
realizar controlos baseados no risco ¢ rever o contetido das declaracoes CBAM em

conformidade.
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(62)

(63)

(64)

A fim de permitir uma aplicacdo uniforme do presente regulamento, a Comissdo devera, a
titulo preliminar, disponibilizar as autoridades competentes os seus proprios calculos
relativos aos certificados CBAM a devolver, com base na sua revisao das declaracoes
CBAM. Tais dados preliminares deverao ser disponibilizados apenas a titulo indicativo e
sem prejuizo do célculo definitivo a efetuar pela autoridade competente. Em particular, ndo
deverd estar prevista a possibilidade de recurso ou outras medidas corretivas em relagdo a

tais dados preliminares da Comissao.

Os Estados-Membros deverao também poder efetuar revisoes de cada declaragio CBAM
para efeitos de execucdo. As conclusdes apds a revisao das declaragdes CBAM individuais
deverao ser partilhadas com a Comissao. Essas conclusdes deverdo também ser

disponibilizadas a outras autoridades competentes através do registo CBAM.

Os Estados-Membros deverao ser responsaveis pela correta determinagdo e cobranga das

receitas decorrentes da aplica¢do do presente regulamento.
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(65) A Comissao devera avaliar regularmente a aplica¢do do presente regulamento e apresentar
um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho. Tais relatorios deverdo centrar-se, em
especial, nas possibilidades de reforgar as agdes no dominio do clima para alcangar o
objetivo de uma Unido com impacto neutro no clima, o mais tardar, até 2050. No ambito
da apresentacdo dos referidos relatdrios, a Comissao devera recolher as informagoes
necessarias com vista a alargar o mais rapidamente possivel o ambito de aplicacdo do
presente regulamento as emissoes indiretas incorporadas nas mercadorias enumeradas no
anexo II, bem como a outras mercadorias € servigos que possam estar em risco de fuga de
carbono, como os produtos a jusante, ¢ devera desenvolver métodos de calculo das
emissoes incorporadas com base nos métodos de pegada ambiental, conforme previsto na
Recomendagdo 2013/179/UE da Comissédo!. Esses relatorios deverdo igualmente conter
uma avaliacao do impacto do CBAM na fuga de carbono, inclusive em relagdo as
exportagdes, e do seu impacto econdémico, social e territorial em toda a Unido, tendo
igualmente em conta as caracteristicas e os condicionalismos especiais das regides
ultraperiféricas a que se refere o artigo 349.° do TFUE, bem como dos Estados insulares

que fazem parte do territorio aduaneiro da Unido.

1 Recomendacgao 2013/179/UE da Comissao, de 9 de abril de 2013, sobre a utiliza¢ao de
métodos comuns para a medigdo e comunicagdo do desempenho ambiental ao longo do ciclo
de vida de produtos e organizagdes (JO L 124 de 4.5.2013, p. 1).
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(66) A Comissao devera monitorizar e combater as praticas de evasdo ao presente regulamento,
nomeadamente nos casos em que os operadores possam modificar ligeiramente as suas
mercadorias sem alterar as suas caracteristicas essenciais, ou fracionar artificialmente as
remessas, a fim de evitar as obrigagdes decorrentes do presente regulamento. Deverao
também ser monitorizadas situagdes em que as mercadorias sejam expedidas para um pais
ou regido terceiros antes da sua importagdo para o mercado da Unido, com o objetivo de
eximi-las das obrigacdes decorrentes do presente regulamento, ou em que os operadores de
paises terceiros exportem os seus produtos com menor intensidade de emissdes de gases
com efeito de estufa para a Unido e conservem os seus produtos com maior intensidade de
emissOes de gases com efeito de estufa para outros mercados, ou a reorganizagao, pelos
exportadores ou pelos produtores, das respetivas estruturas e circuitos de venda e
producdo, ou outros tipos de praticas de dupla produgdo e venda, com o objetivo de evitar

as obrigagdes decorrentes do presente regulamento.

(67) No pleno respeito dos principios estabelecidos no presente regulamento, os trabalhos para
alargar o ambito de aplicagdo do presente regulamento deverdo ter por objetivo incluir, até
2030, todos os setores abrangidos pela Diretiva 2003/87/CE. Por conseguinte, ao rever e
avaliar a aplicagdo do presente regulamento, a Comissdo deverda manter uma referéncia a
este calendario e dar prioridade a inclusdo, no ambito do presente regulamento, das
emissoes de gases com efeito de estufa incorporadas em mercadorias mais expostas a fugas
de carbono e com maior intensidade de carbono, bem como em produtos a jusante que
contenham uma percentagem significativa de, pelo menos, uma das mercadorias
abrangidas pelo ambito de aplicacao do presente regulamento. Caso a Comissao nao
apresente uma proposta legislativa para o alargamento, até 2030, do ambito de aplicacao
do presente regulamento, devera informar o Parlamento Europeu e o Conselho das razdes
subjacentes e tomar as medidas necessarias para alcangar o objetivo de incluir, o mais

rapidamente possivel, todos os setores abrangidos pela Diretiva 2003/87/CE.

PE-CONS 7/23 JPP/sf 31
ECOFIN.2.B PT



(68)

(69)

(70)

A Comissao devera igualmente apresentar um relatorio ao Parlamento Europeu e ao
Conselho sobre a aplica¢do do presente regulamento apds dois anos a contar do termo do
periodo transitorio e, posteriormente, de dois em dois anos. O calendario de apresentacao
dos relatorios devera seguir os calendarios relativos ao funcionamento do mercado do
carbono nos termos do artigo 10.°, n.° 5, da Diretiva 2003/87/CE. Os relatorios deverdo

conter uma avaliacdo dos impactos do CBAM.

A fim de permitir uma resposta rapida e eficaz a circunstancias imprevisiveis, excecionais
e ndo provocadas que tenham consequéncias destrutivas para a infraestrutura econémica e
industrial de um ou mais paises terceiros sujeitos ao CBAM, a Comissao devera apresentar
ao Parlamento Europeu e ao Conselho, se for caso disso, uma proposta legislativa que
altere o presente regulamento. Essa proposta legislativa devera estabelecer as medidas mais
adequadas a luz das circunstancias que o pais terceiros ou os paises terceiros enfrentam,
preservando simultaneamente os objetivos do presente regulamento. Essas medidas

deverao ser limitadas no tempo.

O didlogo com os paises terceiros devera continuar e devera existir margem para a
cooperacao e solugdes que possam fundamentar as escolhas especificas a fazer no que
respeita aos pormenores do CBAM durante a sua aplicagdo, em especial durante o periodo

transitorio.
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(71)

(72)

A Comissao devera esforgar-se por colaborar, de forma equitativa e em consonancia com
as obrigagdes internacionais da Unido, com os paises terceiros cujo comércio com a Unido
seja afetado pelo presente regulamento, a fim de explorar a possibilidade de manter um
dialogo e a cooperagdo no que respeita a aplicacao de elementos especificos do CBAM. A
Comissdo devera igualmente explorar a possibilidade de celebrar acordos que tenham em
conta o mecanismo de fixagdo de precos do carbono dos paises terceiros. A Unido devera
prestar assisténcia técnica para esse efeito aos paises em desenvolvimento e aos paises

menos desenvolvidos tal como identificados pelas Nacdes Unidas (PMD).

A criagdo do CBAM exige o desenvolvimento da cooperagao bilateral, multilateral e
internacional com paises terceiros. Para o efeito, devera ser criado um forum de paises que
dispdem de instrumentos de tarifagao do carbono ou outros instrumentos comparaveis
("Clube do Clima"), a fim de promover a aplicacdo de politicas climaticas ambiciosas em
todos os paises e abrir caminho para um regime de tarifagdo do carbono a nivel mundial. O
Clube do Clima devera ser aberto, voluntario, ndo exclusivo e, em particular, devera ter por
objetivo garantir um elevado nivel de ambic¢ao climdtica, em conformidade com o Acordo
de Paris. O Clube do Clima pode operar sob os auspicios de uma organizacao internacional
multilateral e devera facilitar a comparagao e, se for caso disso, a coordenagdo das medidas
pertinentes com impacto na redu¢do das emissdes. O Clube do Clima devera também
apoiar a comparabilidade das medidas climaticas pertinentes, assegurando a qualidade da
monitorizagao, de comunicagdo de informagoes e de verificacdo no dominio do clima entre
os seus membros e proporcionando meios para a participagdo e a transparéncia entre a

Unido e os seus parceiros comerciais.
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(73) A fim de continuar a apoiar a consecucao dos objetivos do Acordo de Paris nos paises
terceiros, ¢ conveniente que a Unido continue a prestar apoio financeiro, através do
or¢amento da Unido, em prol da atenuagdo das alteracdes climaticas e da adaptagao as
mesmas nos PMD, nomeadamente no ambito dos seus esfor¢os de descarbonizagao e
transformagdo das suas industrias transformadoras. Esse apoio da Unido devera também
contribuir para facilitar a adaptagdo das industrias afetadas aos novos requisitos

regulamentares decorrentes do presente regulamento.

(74) Uma vez que o CBAM tem por objetivo incentivar uma producao mais limpa, a Unido esta
empenhada em colaborar com paises terceiros de rendimento baixo e médio e em apoia-los
tendo em vista a descarbonizagdo das respetivas industrias transformadoras no ambito da
dimensao externa do Pacto Ecoldgico Europeu e em consonancia com o Acordo de Paris.
A Unido devera continuar a apoiar esses paises através do or¢camento da Unido, em
especial os PMD, a fim de contribuir para assegurar a sua adaptagao as obrigagoes
decorrentes do presente regulamento. A Unido devera igualmente continuar a apoiar a
atenuacgao das alteragdes climaticas e a adaptagdo as mesmas nesses paises, nomeadamente
nos seus esforcos de descarbonizagao e transformacgao das suas industrias transformadoras,
dentro do limite méximo do quadro financeiro plurianual e do apoio financeiro prestado
pela Unido ao financiamento internacional da luta contra as alteragdes climaticas. A Unido
esta a trabalhar no sentido de introduzir um novo recurso proprio baseado nas receitas

geradas pela venda de certificados CBAM.
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(75) O presente regulamento aplica-se sem prejuizo dos Regulamentos (UE) 2016/679! e
(UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu € do Conselho?.

(76) Por razdes de eficiéncia, o Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho?® devera aplicar-se,

com as devidas adaptagdes, ao presente regulamento.

1 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Prote¢do de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

2 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituigdes e pelos drgaos e organismos da Unido e a livre circulacao
desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE
(JOL295de21.11.2018, p. 39).

3 Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho, de 13 de marco de 1997, relativo a assisténcia
mutua entre as autoridades administrativas dos Estados-Membros e a colaboragao entre estas
e a Comissao, tendo em vista assegurar a correta aplicagdo das regulamentagdes aduaneira e
agricola (JO L 82 de 22.3.1997, p. 1).
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(77)

A fim de completar ou alterar certos elementos nao essenciais do presente regulamento, o
poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissao

no que diz respeito a:

completar o presente regulamento estabelecendo requisitos e procedimentos para os
paises terceiros ou para os territorios que foram retirados da lista do ponto 2 do
anexo III, a fim de assegurar a aplicacdo do presente regulamento a esses paises ou

territorios relativamente a eletricidade;

alterar a lista de paises terceiros e de territorios enumerados nos pontos 1 ou 2 do
anexo III, quer acrescentando esses paises ou territorios a referida lista, a fim de
excluir do CBAM os paises ou territorios terceiros que estdo plenamente integrados
no CELE ou a ele associados na eventualidade de futuros acordos, quer retirando
paises ou territdrios terceiros da lista, sujeitando-os assim ao CBAM, se ndo
cobrarem efetivamente o preco do CELE aplicavel as mercadorias exportadas para a

Unido;

completar o presente regulamento especificando as condi¢des para a concessdo da
acreditacao aos verificadores, para o controlo e a supervisao dos verificadores
acreditados, para a retirada da acreditacdo, e para o reconhecimento mutuo ¢ a

avaliacao pelos pares dos organismos de acreditacao;

completar o presente regulamento definindo melhor o calendério, a administracdo e

outros aspetos da venda e recompra de certificados CBAM; e
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(78)

- alterar a lista de mercadorias do anexo I acrescentando, em determinadas
circunstancias, mercadorias que foram ligeiramente alteradas, a fim de reforgar as

medidas destinadas a combater praticas de evasao.

E particularmente importante que a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os
trabalhos preparatorios, inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam
conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor!. Em particular, a fim de assegurar a
igualdade de participacao na preparacao dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o
Conselho recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-
-Membros, ¢ 0s respetivos peritos t€m sistematicamente acesso as reunides dos grupos de

peritos da Comissao que tratem da preparacdo dos atos delegados.

Essas consultas deverdo ser conduzidas de forma transparente e podem incluir a consulta
prévia das partes interessadas, como organismos competentes, industria (incluindo PME),
parceiros sociais, como sindicatos, organizagdes da sociedade civil e organizagdes

ambientais.

1

JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(79) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucao do presente regulamento, deverao
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do

Conselho!.

(80) Os interesses financeiros da Unido deverao ser protegidos através de medidas
proporcionadas aplicadas ao longo do ciclo da despesa, nomeadamente por meio da
prevengdo, da detecao e da investigacao de irregularidades, por meio da recuperagao de
fundos perdidos, pagos indevidamente ou utilizados incorretamente e, se for caso disso,
por meio da aplicacao de san¢des administrativas e financeiras. O CBAM deverd, por

conseguinte, basear-se em mecanismos adequados e eficazes para evitar perdas de receitas.

(81) Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, prevenir o risco de fuga de
carbono e assim reduzir as emissdes globais de carbono, ndo podem ser suficientemente
alcangados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a sua dimensao e aos seus efeitos,
ser mais bem alcangados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da
Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no
mesmo artigo, o presente regulamento ndo excede o necessario para alcancar esses

objetivos.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucao pela Comissao
(JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(82) A fim de permitir a adocao atempada dos atos delegados e dos atos de execugdo ao abrigo
do presente regulamento, o presente regulamento devera entrar em vigor no dia seguinte ao

da sua publicacao no Jornal Oficial da Unidao Europeia,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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Capitulo I

Objeto, ambito de aplicacio e definicoes

Artigo 1.°
Objeto

1. O presente regulamento estabelece um mecanismo de ajustamento carbonico fronteirigo
(o "CBAM") para dar resposta as emissoes de gases com efeito de estufa incorporadas nas
mercadorias enumeradas no anexo I, na sua importacao para o territoério aduaneiro da
Unido, a fim de evitar o risco de fuga de carbono, reduzindo assim as emissodes globais de
carbono e apoiando os objetivos do Acordo de Paris, designadamente através da criagdo de

incentivos a redugdo das emissdes pelos operadores de paises terceiros.

2. O CBAM complementa o sistema de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito
de estufa na Unido, criado ao abrigo da Diretiva 2003/87/CE (o "CELE"), aplicando um
conjunto equivalente de regras as importacdes no territorio aduaneiro da Unido das

mercadorias a que se refere o artigo 2.° do presente regulamento.

3. O CBAM deve substituir os mecanismos previstos na Diretiva 2003/87/CE para prevenir o
risco de fuga de carbono, refletindo a medida em que as licencas de emissao CELE sao

atribuidas a titulo gratuito em conformidade com o artigo 10.°-A da referida diretiva.
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Artigo 2.°

Ambito de aplicagdo

1. O presente regulamento ¢ aplicavel as mercadorias enumeradas no anexo I, originarias de
um pais terceiro, quando essas mercadorias ou os produtos transformados dessas
mercadorias, resultantes do regime de aperfeicoamento ativo a que se refere o artigo 256.°

do Regulamento (UE) n.° 952/2013, sdo importados no territério aduaneiro da Unido.

2. O presente regulamento ¢ também aplicavel as mercadorias enumeradas no anexo I do
presente regulamento, origindrias de um pais terceiro, quando essas mercadorias ou os
produtos transformados dessas mercadorias, resultantes do regime de aperfeicoamento
ativo a que se refere o artigo 256.° do Regulamento (UE) n.® 952/2013, sdo trazidos para
uma ilha artificial, uma estrutura fixa ou flutuante ou qualquer outra estrutura na
plataforma continental ou na zona econdmica exclusiva de um Estado-Membro que seja

adjacente ao territorio aduaneiro da Unido.

A Comissao adota atos de execugdo que estabelecem condi¢des pormenorizadas para a
aplicagdo do CBAM a tais mercadorias, em particular no que se refere a nogdes
equivalentes as de importacao no territdrio aduaneiro da Unido e de introdu¢do em livre
pratica, no que diz respeito aos procedimentos relativos a apresentacdo da declaracao
CBAM sobre essas mercadorias € aos controlos a efetuar pelas autoridades aduaneiras. Os
referidos atos de execuc¢do sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 29.°, n.° 2, do presente regulamento.
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3. Em derroga¢do dos n.%s 1 e 2, o presente regulamento nao se aplica as:

a)  Mercadorias enumeradas no anexo I do presente regulamento importadas no
territorio aduaneiro da Unido, desde que o valor intrinseco dessas mercadorias nao
exceda, por remessa, o valor especificado para as mercadorias de valor
insignificante, tal como referido no artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 1186/2009

do Conselho!;

b)  Mercadorias contidas na bagagem pessoal de viajantes provenientes de um pais
terceiro, desde que o valor intrinseco dessas mercadorias nao exceda o valor
especificado para as mercadorias de valor insignificante, tal como referido no

artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 1186/2009;

c¢)  Mercadorias destinadas a serem transportadas ou utilizadas no contexto de atividades
militares, nos termos do artigo 1.°, ponto 49, do Regulamento Delegado

(UE) 2015/2446 da Comissdo?.

4. Em derrogagdo do disposto nos n.%s 1 e 2, o presente regulamento ndo se aplica as
mercadorias originarias de paises terceiros e de territorios enumerados no anexo II1,

ponto 1.

1 Regulamento (CE) n.° 1186/2009 do Conselho, de 16 de novembro de 2009, relativo ao
estabelecimento do regime comunitario das franquias aduaneiras (JO L 324 de 10.12.2009,
p. 23).

2 Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 da Comissao, de 28 de julho de 2015, que completa
o Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, com regras
pormenorizadas relativamente a determinadas disposi¢des do Codigo Aduaneiro da Unido
(JO L 343 de 29.12.2015, p. 1).
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5. As mercadorias importadas sdo consideradas originarias de paises terceiros em
conformidade com as regras de origem ndo preferencial conforme previsto no artigo 59.°

do Regulamento (UE) n.® 952/2013.

6. Os paises terceiros e os territorios encontram-se enumerados no anexo III, ponto 1, quando

cumprem todas as condi¢des seguintes:

a) O CELE aplica-se a esse pais ou territorio terceiro ou foi celebrado um acordo entre
esse pais ou territorio terceiro e a Unido que liga na plenitude o CELE e o sistema de

comércio de licengas de emissao desse pais ou territorio terceiro;

b) O prego do carbono pago no pais de origem das mercadorias ¢ efetivamente cobrado
sobre as emissdes de gases com efeito de estufa incorporadas nessas mercadorias

sem qualquer desconto para além dos igualmente aplicados nos termos do CELE.
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7. Se um pais ou territdrio terceiro dispuser de um mercado de eletricidade integrado no
mercado interno de eletricidade da Unido através do acoplamento de mercados e ndo
existir solugdo técnica para a aplicagdo do CBAM a importagao de eletricidade para o
territorio aduaneiro da Unido a partir desse pais ou territorio, a importagao de eletricidade
desse pais ou territorio fica isenta da aplicagdo do CBAM, desde que a Comissao tenha

avaliado que foram cumpridas todas as condigdes seguintes, em conformidade com o n.° 8:

a) O pais ou territério terceiro celebrou um acordo com a Unido que prevé a obrigagao
de aplicar o direito da Unido no dominio da eletricidade, incluindo a legislacao
relativa ao desenvolvimento de fontes de energia renovaveis, bem como outras regras

nos dominios da energia, do ambiente e da concorréncia,

b) A legislagdo nacional desse pais ou territorio terceiro aplica as principais disposi¢des
da legislagdo da Unido relativa ao mercado da eletricidade, nomeadamente no que
respeita ao desenvolvimento de fontes de energia renovaveis e ao acoplamento de

mercados da eletricidade;

c) O pais ou territorio terceiro apresentou a Comissao um roteiro que contém um
calendario para a adogao de medidas destinadas a aplicar as condi¢des previstas nas

alineas d) e e);
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d)

O pais ou territério terceiro comprometeu-se a alcangar a neutralidade climatica
até 2050 e, se aplicavel, formulou e comunicou formalmente a Convengao-Quadro
das Nagdes Unidas sobre Alteragdes Climaticas (CQNUAC), uma estratégia de
desenvolvimento a médio e longo prazo de baixas emissdes de gases com efeito de
estufa em consonancia com aquele objetivo, € incorporou esse compromisso na

respetiva legislacdo nacional;

O pais ou territorio terceiro, ao aplicar o roteiro a que se refere a alinea c),
demonstrou o cumprimento do mesmo nos prazos previstos € progressos substanciais
no alinhamento da legislacdo interna com o direito da Unido no dominio da agdo
climatica, nomeadamente no que respeita a fixagdo dos precos do carbono num nivel
equivalente ao da Unido, em especial no que respeita a producdo de eletricidade; a
aplicacdo de um sistema de comércio de licencas de emissao para a eletricidade, com

um preco equivalente ao do CELE, deve estar concluida até 1 de janeiro de 2030;

O pais ou territério terceiro criou um sistema eficaz para impedir a importacao
indireta de eletricidade para a Unido a partir de outros paises ou territdrios terceiros

que nao cumpram as condigdes previstas nas alineas a) a e).
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8. Um pais ou territorio terceiro que cumpra todas as condigdes estabelecidas no n.° 7 ¢
inscrito no anexo III, ponto 2 e deve apresentar dois relatorios relativos ao cumprimento
dessas condigdes, o primeiro daqueles até 1 de julho de 2025 e o segundo até
31 de dezembro de 2027. Até 31 de dezembro de 2025 e até 1 de julho de 2028, a
Comissdo avalia, nomeadamente com base no roteiro a que se refere o n.° 7, alinea c), e
nos relatorios recebidos do pais ou territorio terceiro, se esse pais ou territorio terceiro

continua a cumprir as condi¢des estabelecidas no n.° 7.

0. Um pais ou territorio terceiro enumerado no anexo III, ponto 2 € retirado dessa lista se for

aplicavel uma ou mais das seguintes condi¢des:

a) A Comissdo tiver razoes para considerar que esse pais ou territorio terceiro nao
apresentou progressos suficientes para cumprir uma das condigdes estabelecidas no
n.° 7, ou esse pais ou territorio terceiro tiver tomado medidas que sejam
incompativeis com os objetivos estabelecidos na legislagdo da Unido em matéria de

clima e ambiente;

b)  Esse pais ou territorio terceiro tiver tomado medidas que sejam contrarias aos
respetivos objetivos de descarbonizacdo, designadamente a prestacdo de apoio
publico a criacdo de novas capacidades de produ¢do que emitam mais de 550 gramas
de dioxido de carbono ("CO,") provenientes de combustiveis fosseis por quilowatt-

-hora de eletricidade;

c) A Comissao tiver provas de que, devido ao aumento das exportagdes de eletricidade
para a Unido, as emissdes por quilowatt-hora de eletricidade produzidas nesse pais
ou territorio terceiro aumentaram pelo menos 5 % em comparagdo com 1 de janeiro

de 2026.
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10.

1.

12.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 28.°, a fim de
completar o presente regulamento estabelecendo os requisitos e procedimentos aplicaveis
aos paises ou territdrios terceiros que foram retirados da lista do anexo III, ponto 2, com
vista a assegurar a aplicacao do presente regulamento a esses paises ou territorios no que
respeita a eletricidade. Se, nesses casos, o acoplamento de mercados continuar a ser
incompativel com a aplicacdo do presente regulamento, a Comissao pode decidir excluir os
referidos paises ou territorios terceiros do acoplamento de mercados da Unido e exigir uma
atribui¢do explicita de capacidade na fronteira entre a Unido e esses paises ou territorios

terceiros, para permitir a aplicagdo do CBAM.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 28.°, a fim de
alterar as listas de paises ou territorios terceiros inscritos no anexo III, pontos 1 ou 2,
acrescentando ou retirando um pais ou territorio terceiro, consoante se encontrem
preenchidas as condi¢des estabelecidas no n.° 6, 7 ou 9 do presente artigo em relagdo a esse

pais ou territorio terceiro.

A Unido pode celebrar acordos com paises ou territdrios terceiros para ter em conta os
mecanismos de fixagcdo dos pregos do carbono nesses paises ou territorios para efeitos da

aplicagdo do artigo 9.°.
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Artigo 3.°
Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) "Mercadorias", as mercadorias enumeradas no anexo I;

2) "Gases com efeito de estufa", os gases com efeito de estufa especificados no anexo [ em
relacdo a cada uma das mercadorias enumeradas nesse anexo;

3) "Emissoes", a libertacdo de gases com efeito de estufa na atmosfera decorrentes da
producao de mercadorias;

4) "Importagdo", a introducdo em livre pratica prevista no artigo 201.° do Regulamento (UE)
n.° 952/2013;

5) "CELE", o sistema de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa na
Unido no que respeita as atividades enumeradas no anexo I da Diretiva 2003/87/CE, com
exclusdo de atividades da aviacao;

6) "Territorio aduaneiro da Unido", o territorio na acecao do artigo 4.° do Regulamento (UE)
n.° 952/2013;

7) "Pais terceiro", um pais ou territdrio situado fora do territorio aduaneiro da Unido;
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8) "Plataforma continental", uma plataforma continental na ace¢do do artigo 76.° da
Convengao das Nacdes Unidas sobre o Direito do Mar;

9) "Zona econdémica exclusiva", uma zona econdmica exclusiva na acecao do artigo 55.° da
Convencgao das Nacdes Unidas sobre o Direito do Mar e que tenha sido declarada como
zona econdmica exclusiva por um Estado-Membro nos termos da mesma convengao;

10) "Valor intrinseco", o valor intrinseco das mercadorias com carater comercial na ace¢io do
artigo 1.°, ponto 48, do Regulamento Delegado (UE) 2015/2446;

11) "Acoplamento de mercados", a atribuicao de capacidade de transporte através de um
sistema da Unido que simultaneamente emparelhe ordens e atribua capacidade interzonal,
tal como estabelecido no Regulamento (UE) 2015/1222;

12) "Atribuicao explicita de capacidade", a atribuicao de capacidade de transporte
transfronteirica separada do comércio de eletricidade;

13) "Autoridade competente"”, a autoridade designada por cada Estado-Membro nos termos do
artigo 11.°;

14) "Autoridades aduaneiras", as administracdes aduaneiras dos Estados-Membros na ace¢ao
do artigo 5.°, ponto 1, do Regulamento (UE) n.® 952/2013;
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15)

16)

17)

18)

19)

"Importador", a pessoa que apresenta uma declaracdo aduaneira de introdug@o em livre
pratica de mercadorias em nome proprio e por conta propria ou, se a declaragdo aduaneira
for apresentada por um representante aduaneiro indireto nos termos do artigo 18.° do
Regulamento (UE) n.° 952/2013, a pessoa por conta da qual a referida declaragao ¢

apresentada;

"Declarante aduaneiro", um declarante na ace¢do do artigo 5.°, ponto 15, do
Regulamento (UE) n.° 952/2013, que entrega uma declaragdao aduaneira de introdugdo em
livre pratica de mercadorias em nome proprio, ou a pessoa em cujo nome ¢ entregue essa

declaragao;

"Declarante CBAM autorizado", uma pessoa autorizada por uma autoridade competente

em conformidade com o artigo 17.°

"Pessoa", as pessoas singulares, as pessoas coletivas ou qualquer associagdo de pessoas a
que seja reconhecida, ao abrigo do direito nacional ou da Unido, capacidade para praticar

atos juridicos, sem ter o estatuto juridico de pessoa coletiva;
"Pessoa estabelecida num Estado-Membro":

a)  No caso de uma pessoa singular, uma pessoa cujo local de residéncia seja num

Estado-Membro;

b)  No caso de uma pessoa coletiva ou de uma associacao de pessoas, uma pessoa cuja
sede social, administra¢do central ou estabelecimento permanente seja num Estado-

-Membro;
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

"Numero de Registo e Identificagdo dos Operadores Econémicos" (nimero EORI, do
inglés “Economic Operators Registration and Identification”), o nlimero atribuido pela
autoridade aduaneira aquando do registo para fins aduaneiros, em conformidade com o

artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013;

"Emissoes diretas", emissdes provenientes dos processos de produgdo de mercadorias,
incluindo as emissdes provenientes da produ¢do de aquecimento e arrefecimento que sao
consumidas durante os processos de producao, independentemente do local de producao do

aquecimento ou arrefecimento;

"Emissoes incorporadas", emissdes diretas libertadas durante a produgdo de mercadorias e
emissoOes indiretas provenientes da produgao de eletricidade que sdo consumidas durante os
processos de produgdo, calculadas de acordo com os métodos estabelecidos no anexo IV e

especificadas nos atos de execucdo adotados nos termos do artigo 7.°, n.° 7;

"Tonelada de CO2e", uma tonelada métrica de CO2, ou uma quantidade de qualquer outro
gés com efeito de estufa enumerado no anexo I com um potencial de aquecimento global

equivalente;

"Certificado CBAM", um certificado em formato eletronico correspondente a uma tonelada

de COze de emissodes incorporadas nas mercadorias;

"Devolucao", a compensacao dos certificados CBAM relativamente as emissoes
incorporadas declaradas em mercadorias importadas ou relativamente as emissoes

incorporadas em mercadorias importadas que deviam ter sido declaradas;

"Processos de producao", os processos fisicos e quimicos efetuados para produzir

mercadorias numa instalagao;
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

"Valor predefinido", um valor, que ¢ calculado ou obtido a partir de dados secundarios, que

representa as emissoes incorporadas nas mercadorias;

"Emissoes reais", as emissoes calculadas com base em dados primarios dos processos de
producao de mercadorias e da producao de eletricidade consumida durante esses processos,

determinadas em conformidade com os métodos descritos no anexo IV;

"Preco do carbono", o montante pecunidrio pago num pais terceiro, ao abrigo de um
sistema de reducdo das emissdes de carbono, sob a forma de um imposto, de uma taxa ou
sob a forma de licengas de emissdo ao abrigo de um sistema de comércio de licengas de
emissdo de gases com efeito de estufa, calculado sobre os gases com efeito de estufa

abrangidos por essa medida, e libertados durante a producao de mercadorias;
"Instalagao", uma unidade técnica fixa na qual se realiza um processo de produgao;
"Operador", qualquer pessoa que explore ou controle uma instalagdo num pais terceiro;

"Organismo nacional de acreditagcdo", um organismo nacional de acreditagcdo designado
por cada Estado-Membro nos termos do artigo 4.°, n.° 1 do Regulamento (CE)
n.° 765/2008;

"Licenga de emissdo CELE", uma licen¢a de emissdo na acecdo do artigo 3.°, alinea a), da
Diretiva 2003/87/CE, relativa a atividades enumeradas no anexo I da referida diretiva, com

exclusao das atividades de aviagao;

"Emissoes indiretas", as emissoes provenientes da producao de eletricidade que sao
consumidas durante os processos de producao de mercadorias, independentemente do local

de producido da eletricidade consumida.
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Capitulo II

Direitos e obrigacoes dos declarantes CBAM autorizados

Artigo 4.°

Importagdo de mercadorias

As mercadorias s6 podem ser importadas para o territorio aduaneiro da Unido por um declarante

CBAM autorizado.

Artigo 5.°

Pedido de autorizacdo

1. Antes de importar as mercadorias para o territorio aduaneiro da Unido, qualquer
importador estabelecido num Estado-Membro deve solicitar o estatuto de declarante
CBAM autorizado ("pedido de autorizagdo"). Se esse importador nomear um representante
aduaneiro indireto, nos termos do artigo 18.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, e esse
representante aduaneiro indireto concordar em atuar como declarante CBAM autorizado, o

representante aduaneiro indireto deve apresentar o pedido de autorizagao.

2. Se o importador ndo estiver estabelecido num Estado-Membro, o representante aduaneiro

indireto deve apresentar o pedido de autorizacao.
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Esse pedido de autorizagdo deve ser apresentado através do registo CBAM criado nos

termos do artigo 14.°.

Em derrogagao do disposto no n.° 1 e para efeitos do presente regulamento, se a capacidade
de transporte para importar eletricidade for atribuida através de uma atribuig¢ao explicita de
capacidade, a pessoa a qual foi atribuida essa capacidade para importacdo e que indica essa
capacidade para importagao ¢ considerada um declarante CBAM autorizado no Estado-
-Membro em que a pessoa declarou a importagdo de eletricidade na declaragdo aduaneira.
As importacdes devem ser medidas por fronteira relativamente a periodos nao superiores a
uma hora, ndo sendo possivel qualquer dedugao de exportagdo ou de transito na mesma

hora.

A autoridade competente do Estado-Membro onde a declaracao aduaneira foi apresentada

regista a pessoa no registo CBAM.

O pedido de autorizacdo deve incluir as seguintes informagdes sobre o requerente:
a)  Nome, enderego ¢ dados de contacto;

b)  Numero EORI;

c)  Principal atividade econdmica exercida na Unido;
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d)  Certificacdo, pela autoridade fiscal do Estado-Membro em que o requerente esta
estabelecido, de que este ndo esta sujeito a qualquer ordem de cobranca pendente por

dividas fiscais nacionais;

e)  Declaracao sob compromisso de honra atestando que o requerente nao esteve
envolvido em infragdes graves ou reiteradas a legislacdo aduaneira, as regras de
tributac@o ou as regras relativas ao abuso de mercado nos cinco anos anteriores ao
ano do pedido, incluindo que ndo existe nenhum registo de infragcdes penais graves

relacionadas com a sua atividade economica;

f)  Informagdes necessarias para demonstrar a capacidade financeira e operacional do
requerente para cumprir as obrigacdes que lhe incumbem ao abrigo do presente
regulamento e, se decidido pela autoridade competente com base numa avaliagdo dos
riscos, documentos comprovativos que atestem essas informagdes, como a
demonstragao de resultados ¢ o balan¢o, no maximo, dos ultimos trés exercicios em

que as contas foram encerradas;

g)  Valor monetario e volume estimados das importacdes de mercadorias para o
territorio aduaneiro da Unido, por tipo de mercadoria, relativamente ao ano civil em

que o pedido ¢ apresentado e relativamente ao ano civil seguinte;

h)  Nomes e dados de contacto das pessoas por conta das quais o requerente atua, se for

caso disso.
6. O requerente pode retirar o seu pedido a qualquer momento.
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O declarante CBAM autorizado informa sem demora a autoridade competente, através do
registo CBAM, de quaisquer alteragdes das informagdes prestadas nos termos do n.° 5 do
presente artigo que tenham ocorrido apos a tomada da decisao de concessao do estatuto de
declarante CBAM autorizado nos termos do artigo 17.° que possam influenciar essa

decisdo ou o conteudo da autorizacdo concedida nos termos do mesmo artigo.

A Comissao fica habilitada a adotar atos de execu¢ao no que respeita as comunicagdes
entre o requerente, a autoridade competente e a Comissao, ao formato normalizado do
pedido de autorizacao e aos procedimentos para apresentar tal pedido através do registo
CBAM, ao procedimento a seguir pela autoridade competente e aos prazos para o
tratamento dos pedidos de autorizagdo em conformidade com o n.° 1 do presente artigo,
bem como no que respeita as regras de identificacao pela autoridade competente dos
declarantes CBAM autorizados para a importagdo de eletricidade. Os referidos atos de

execucao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 29.°, n.° 2.

Artigo 6.°
Declara¢do CBAM

Até 31 de maio de cada ano, e pela primeira vez em 2027 no que toca ao ano de 2026, cada
declarante CBAM autorizado utiliza o registo CBAM a que se refere o artigo 14.° para

apresentar uma declaragdo CBAM relativa ao ano civil anterior a declaragdo.
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2. A declaragdo CBAM deve incluir a seguinte informacao:

a)

b)

d)

A quantidade total de cada tipo de mercadoria importada durante o ano civil anterior,
expressa em megawatt-hora para a eletricidade e em toneladas para as outras

mercadorias;

O total das emissdes incorporadas nas mercadorias referidas na alinea a) do presente
namero, expressas em toneladas de emissdes de CO»e por megawatt-hora de
eletricidade ou, para outras mercadorias, em toneladas de emissdes de COze por
tonelada de cada tipo de mercadoria, calculadas nos termos do artigo 7.° e verificadas

em conformidade com o artigo 8.%

O numero total de certificados CBAM que devem ser devolvidos, correspondentes ao
total das emissodes incorporadas referidas na alinea b) do presente nimero, apos a
reducdo devida em razdo do preco do carbono pago num pais de origem, em
conformidade com o artigo 9.°, e o ajustamento necessario para refletir a medida em
que as licengas de emissao do CELE sio atribuidas a titulo gratuito nos termos do

artigo 31.%

Copias dos relatorios de verificagao emitidos pelos verificadores acreditados ao

abrigo do artigo 8.° ¢ do anexo VL.
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Se os produtos transformados resultantes do regime de aperfeicoamento ativo a que se
refere o artigo 256.° do Regulamento (UE) n.® 952/2013 forem importados, o declarante
CBAM autorizado deve comunicar, na declaragdo CBAM, as emissdes incorporadas nas
mercadorias que foram sujeitas ao regime de aperfeicoamento ativo e resultaram nos
produtos transformados importados, mesmo que esses produtos nao estejam enumerados
no anexo I do presente regulamento. O presente nimero € igualmente aplicavel sempre que
os produtos transformados resultantes do regime de aperfeicoamento ativo sejam
mercadorias de retorno, tal como referido no artigo 205.° do Regulamento (UE)

n.° 952/2013.

Se as mercadorias importadas enumeradas no anexo I do presente regulamento forem
produtos transformados resultantes do regime de aperfeicoamento passivo a que se refere o
artigo 259.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, o declarante CBAM autorizado deve
comunicar, na declaragdo CBAM, apenas as emissdes da operacdo de aperfeigoamento

realizada fora do territorio aduaneiro da Unido.

Se as mercadorias importadas forem mercadorias de retorno, tal como referido no
artigo 203.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, o declarante CBAM autorizado deve
indicar "zero" separadamente, na declaragdo CBAM, relativamente ao total de emissoes

incorporadas correspondentes a essas mercadorias.
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6. A Comissao fica habilitada a adotar atos de execucdo para o formato normalizado da
declaracio CBAM, incluindo informagdes pormenorizadas por cada instalagdo, pais de
origem e tipo de mercadorias a comunicar que comprovem os totais referidos no n.° 2 do
presente artigo, especialmente no que diz respeito as emissdes incorporadas e ao preco do
carbono pago, ao procedimento de apresentagcdo das declaracdes CBAM através do registo
CBAM e as modalidades de devolugado dos certificados CBAM previstos no n.° 2,
alinea c), do presente artigo, em conformidade com o artigo 22.°, n.° 1, em particular no
que diz respeito ao processo ¢ a selecao pelo declarante CBAM autorizado dos certificados
a devolver. Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que

se refere o artigo 29.°, n.° 2.

Artigo 7.°

Cdlculo das emissoes incorporadas

1. As emissdes incorporadas nas mercadorias devem ser calculadas de acordo com os
métodos estabelecidos no anexo IV. Para as mercadorias enumeradas no anexo I, devem

ser calculadas e tidas em conta apenas as emissdes diretas.

2. As emissoes incorporadas nas mercadorias, com exclusao da eletricidade, devem ser
determinadas com base nas emissoes reais de acordo com os métodos estabelecidos no
anexo IV, pontos 2 e 3. Se ndo for possivel determinar adequadamente as emissdes reais,
assim como no caso das emissoes indiretas, € necessario determinar as emissoes
incorporadas por referéncia a valores predefinidos em conformidade com os métodos

estabelecidos no anexo IV, ponto 4.1.
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As emissdes incorporadas na eletricidade importada devem ser determinadas por referéncia
a valores predefinidos em conformidade com o método estabelecido no anexo IV,

ponto 4.2, a menos que o declarante CBAM autorizado demonstre que sao cumpridos os
critérios para determinar as emissoes incorporadas com base nas emissoes reais

enumeradas no anexo IV, ponto 5.

As emissdes indiretas incorporadas devem ser calculadas em conformidade com o método
estabelecido no anexo IV, ponto 4.3, e especificadas mais pormenorizadamente nos atos de
execug¢ao adotados nos termos do n.° 7 do presente artigo, a menos que o declarante
CBAM autorizado demonstre que s3o cumpridos os critérios para determinar as emissdes

incorporadas com base nas emissdes reais enumeradas no anexo IV, ponto 6.

O declarante CBAM autorizado mantém registos das informacdes necessarias para calcular
as emissoes incorporadas em conformidade com os requisitos estabelecidos no anexo V.
Esses registos devem ser suficientemente pormenorizados para permitir que os
verificadores acreditados nos termos do artigo 18.° verifiquem as emissdes incorporadas,
em conformidade com o artigo 8.° e com o anexo VI, e que a Comissao e a autoridade

competente analisem a declaragcio CBAM, em conformidade com o artigo 19.°, n.° 2.

O declarante CBAM autorizado deve conservar os registos das informacdes a que se refere
o n.° 5, incluindo o relatério do verificador, até ao final do quarto ano apo6s o ano em que a

declaracado CBAM foi ou deveria ter sido apresentada.
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7. A Comissao fica habilitada a adotar atos de execucdo no que respeita:

a)

b)

A aplicagio dos elementos dos métodos de célculo estabelecidos no anexo IV,
incluindo a determinagao dos limites do sistema dos processos de producao e
matérias de base (precursores) relevantes, dos fatores de emissao, dos valores das
emissoes reais especificos das instalagdes e dos valores predefinidos, e sua aplicagdo
a mercadorias individuais, e relativas ao estabelecimento de métodos que garantam a
fiabilidade dos dados utilizados para determinar os valores predefinidos, incluindo o
nivel de pormenor e a verificagdo dos dados e ainda outras especificagdes de
mercadorias que devam ser consideradas "mercadorias simples" e "mercadorias
complexas", para efeitos do anexo IV, ponto 1; esses atos de execu¢do devem
especificar também em que condi¢des se considera que as emissdes reais nao podem
ser determinadas adequadamente, bem como os elementos de prova que demonstram
que sdo cumpridos os critérios necessarios para justificar a utilizacdo das emissoes
reais de eletricidade consumida nos processos de produgdo de mercadorias para

efeitos do n.° 2 enumeradas no anexo IV, pontos 5 ¢ 6;

A aplicagdo dos elementos dos métodos de calculo nos termos do n.° 4, em

conformidade com o anexo IV, ponto 4.3.
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Se objetivamente justificado, os atos de execugao referidos no primeiro paragrafo devem
prever a possibilidade de adaptacdo dos valores predefinidos a zonas, regides ou paises
especificos, a fim de ter em conta fatores objetivos especificos que afetem as emissoes, tais
como as principais fontes de energia ou os processos industriais. Esses atos de execugao
devem basear-se na legislacdo em vigor relativa a monitorizagdo e verificagao das
emissoes e dos dados da atividade das instalagdes abrangidas pela Diretiva 2003/87/CE,
em especial pelo Regulamento de Execug¢io (UE) 2018/2066 da Comissio!, o
Regulamento de Execucao (UE) 2018/2067 e o Regulamento Delegado (UE) 2019/331 da
Comissio?. Esses atos de execug¢do sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 29.°, n.° 2, do presente regulamento.

Artigo 8.°

Verificagdo das emissoes incorporadas

1. O declarante CBAM autorizado deve assegurar que o total de emissdes incorporadas
declarado na declaragdo CBAM, apresentada nos termos do artigo 6.°, ¢ verificado por um
verificador acreditado nos termos do artigo 18.°, com base nos principios de verificagdo

estabelecidos no anexo VI.

1 Regulamento de Execugdo (UE) 2018/2066 da Comissao, de 19 de dezembro de 2018,
relativo a monitorizagdo e comunicacao de informacdes relativas as emissoes de gases com
efeito de estufa nos termos da Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e
que altera o Regulamento (UE) n.° 601/2012 da Comissao (JO L 334 de 31.12.2018, p. 1).

2 Regulamento Delegado (UE) 2019/331 da Comissao, de 19 de dezembro de 2018, sobre a
determinagdo das regras transitorias da Unido relativas a atribuicao harmonizada de licengas
de emissdo a titulo gratuito nos termos do artigo 10.°-A da Diretiva 2003/87/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 59 de 27.2.2019, p. 8).
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2. No que respeita as emissdes incorporadas nas mercadorias produzidas em instalagdes
registadas num pais terceiro em conformidade com o artigo 10.°, o declarante CBAM
autorizado pode optar por utilizar as informagdes verificadas que lhe tenham sido
comunicadas nos termos do artigo 10.°, n.° 7, para cumprir a obrigacao a que se refere o

n.° 1 do presente artigo.

3. A Comissao fica habilitada a adotar atos de execugao para a aplicacdo dos principios de

verificacdo a que se refere o anexo VI no que respeita:

a) A possibilidade de dispensar — em circunstancias devidamente justificadas e sem por
em risco uma estimativa fiavel das emissdes incorporadas — o verificador da

obrigac¢do de visitar a instalacdo onde sdo produzidas as mercadorias em causa;

b) A defini¢do de limiares para decidir se as inexatiddes ou ndo conformidades sdo

significativas; e

c)  Aos documentos comprovativos necessarios para o relatorio de verificagdo, incluindo

o seu formato.

Ao adotar os atos de execug¢do a que se refere o primeiro paragrafo, a Comissdo procura
obter equivaléncia e coeréncia com os procedimentos estabelecidos no Regulamento de
Execuc¢do (UE) 2018/2067. Esses atos de execugao sao adotados pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 29.° n.° 2, do presente regulamento.
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Artigo 9.°

Prego do carbono pago num pais terceiro

Um declarante CBAM autorizado pode requerer, na declaragdo CBAM, uma redugado do
numero de certificados CBAM a devolver, a fim de ter em conta o preco do carbono pago
no pais de origem pelas emissdes incorporadas declaradas. A redugdo s6 pode ser pedida se
o prego do carbono tiver sido efetivamente pago no pais de origem. Nesse caso, devem ser
tidos em conta todos os descontos ou outras formas de compensagao disponiveis nesse pais

que teriam resultado numa redugao do referido preco do carbono.

O declarante CBAM autorizado deve conservar registos da documentag@o necessaria para
comprovar que as emissdes incorporadas declaradas foram sujeitas a um prego do carbono
no pais de origem das mercadorias que tenha sido efetivamente pago, como referido no

n.° 1. O declarante CBAM autorizado deve, em especial, conservar comprovativos
relativos a todos os descontos ou outras formas de compensagao disponiveis, em particular,
as referéncias a legislagdo aplicavel desse pais. As informagdes contidas nesta
documentagdo devem ser certificadas por uma pessoa independente do declarante CBAM
autorizado e pelas autoridades do pais de origem. A documenta¢@o deve conter o nome e
os dados de contacto dessa pessoa independente. O declarante CBAM autorizado deve

igualmente conservar comprovativos do pagamento efetivo do pre¢o do carbono.
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O declarante CBAM autorizado deve conservar os registos a que se refere o n.° 2 até ao
final do quarto ano apds o ano em que a declaragio CBAM foi ou deveria ter sido

apresentada.

A Comissao fica habilitada a adotar atos de execucao no que diz respeito a conversao do
preco médio anual do carbono efetivamente pago, em conformidade com o n.° 1, numa
redugdo correspondente do niimero de certificados CBAM a devolver, incluindo a
conversao em euros, a taxa de cambio média anual, do preco do carbono efetivamente pago
em moeda estrangeira, as necessarias provas do pagamento efetivo do prego do carbono, a
exemplos de qualquer desconto ou outra forma de compensacao pertinentes a que se refere
o n.° 1 do presente artigo, e as qualificacdes da pessoa independente, tal como referido no
n.° 2 do presente artigo, bem como as condi¢des de verificacdo da independéncia dessa
pessoa. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 29.%, n.° 2.

Artigo 10.°

Registo de operadores e de instalacoes em paises terceiros

A pedido de um operador de uma instalagdo localizada num pais terceiro, a Comissao
regista, no registo CBAM a que se refere o artigo 14.°, as informacgdes relativas a esse

operador e a sua instalagao.
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O pedido de registo a que se refere o n.° 1 deve conter as seguintes informagdes a incluir

no registo CBAM no momento do registo:
a)  Nome, endereco e dados de contacto do operador;

b) A localizagao de cada instalagdo, incluindo o endereco completo e as coordenadas

geograficas expressas em longitude e latitude com seis casas decimais;
c) A principal atividade econémica da instalacao.

A Comissao notifica o operador do registo no registo CBAM. O registo ¢ valido por um

periodo de cinco anos a contar da data da respetiva notificagdo ao operador da instalagao.

O operador deve informar de imediato a Comissao relativamente a qualquer alteracdo das
informagodes referidas no n.° 2 que ocorra apds o registo ¢ a Comissao procede a

atualiza¢do das informagdes pertinentes no registo CBAM.
O operador deve:

a)  Determinar as emissdes incorporadas calculadas de acordo com os métodos
estabelecidos no anexo IV, por tipo de mercadoria produzida na instalagdo a que se

refere o n.° 1 do presente artigo;
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b)  Assegurar que as emissdes incorporadas a que se refere a alinea a) do presente
nimero sdo verificadas, em conformidade com os principios de verificagao

estabelecidos no anexo VI, por um verificador acreditado nos termos do artigo 18.°;

c)  Conservar uma copia do relatorio de verificagdo, bem como registos das informagdes
necessarias para calcular as emissdes incorporadas nas mercadorias, de acordo com
os requisitos estabelecidos no anexo V, durante um periodo de quatro anos apos a

realizacdo da verificacao.

6. Os registos a que se refere o n.° 5, alinea c¢), do presente artigo devem ser suficientemente
pormenorizados para permitir a verificagdo das emissdes incorporadas nos termos do
artigo 8.° e do anexo VI, e para permitir analisar, nos termos do artigo 19.°, a declaragdo
CBAM apresentada por um declarante CBAM autorizado a quem as informagoes

pertinentes tenham sido divulgadas nos termos do n.° 7 do presente artigo.

7. O operador pode divulgar a um declarante CBAM autorizado as informagdes sobre a
verificagdo das emissdes incorporadas a que se refere o n.° 5 do presente artigo. O
declarante CBAM autorizado tem o direito de utilizar essas informagdes divulgadas para

cumprir a obrigacdo a que se refere o artigo 8.°.
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8. O operador pode, em qualquer momento, solicitar o cancelamento do registo no registo
CBAM. Em resposta a esse pedido e depois de notificar as autoridades competentes, a
Comissao deve cancelar o registo do operador e apagar as informagdes sobre esse operador
e sobre a sua instalagao no registo CBAM, desde que essas informagdes ndo sejam
necessdarias para a analise das declaracdes CBAM apresentadas. Apds ter dado ao operador
em questdo a possibilidade de ser ouvido e ter consultado as autoridades competentes, a
Comissao pode também cancelar o registo das informagdes sobre esse operador se a
Comissao considerar que as mesmas deixaram de ser exatas. A Comissao informa as

autoridades competentes do cancelamento do registo dessas informagdes.

Capitulo I1I

Autoridades competentes

Artigo 11.°

Autoridades competentes

1. Cada Estado-Membro designa a autoridade competente para cumprir as fungdes e

obrigagdes decorrentes do presente regulamento e informa a Comissao desse facto.

A Comissao poe a disposicao dos Estados-Membros uma lista das autoridades competentes
e publica essa informag¢ao no Jornal Oficial da Unido Europeia e disponibiliza-a no registo

CBAM.
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2. As autoridades competentes procedem a uma troca de todas as informagdes que se
afigurem essenciais ou pertinentes para o exercicio das suas fungdes e obrigagdes nos

termos do presente regulamento.

Artigo 12.°

Comissdo

Para além das outras fungdes que exerce nos termos do presente regulamento, a Comissao assiste as
autoridades competentes no cumprimento das fungdes e obrigagdes que lhes incumbem por for¢a do
presente regulamento e coordena as suas atividades, apoiando o intercAmbio e a emissao de
orientacdes sobre as boas praticas no ambito de aplicagdo do presente regulamento e promovendo
um intercambio de informag¢des adequado e a cooperacao entre as autoridades competentes bem

como entre estas € a Comissao.

Artigo 13.°

Sigilo profissional e divulgacdo de informagoes

1. Todas as informagdes obtidas pela autoridade competente ou pela Comissao no exercicio
das respetivas fungdes, que sejam de carater confidencial ou prestadas a titulo confidencial
estdo cobertas pela obrigacdo de sigilo profissional. Essas informag¢des ndo devem ser
divulgadas pelas autoridades competentes nem pela Comissao sem autorizagao prévia
expressa da pessoa ou da autoridade que as facultou ou por for¢a do direito do direito

nacional ou da Unido.
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Em derrogac¢do do disposto no n.° 1, as autoridades competentes ¢ a Comissao podem
partilhar essas informagdes entre si, com as autoridades aduaneiras, as autoridades
responsaveis por san¢des administrativas ou penais € a Procuradoria Europeia, a fim de
assegurar que as pessoas cumprem as obrigacoes que lhes incumbem por forga do presente
regulamento e da aplicacdo da legislagdo aduaneira. As informacgdes partilhadas sdo
abrangidas pelo sigilo profissional e ndo devem ser divulgadas a qualquer outra pessoa ou

autoridade, exceto por forca do direito nacional ou da Unido.

Artigo 14.°
Registo CBAM

A Comissdo deve criar um registo CBAM de declarantes CBAM autorizados sob a forma
de uma base de dados eletronica normalizada contendo os dados relativos aos certificados
CBAM desses declarantes CBAM autorizados. A Comissao disponibiliza automaticamente
e em tempo real as informagdes constantes do registo CBAM as autoridades aduaneiras e

as autoridades competentes.

O registo CBAM a que se refere o n.° 1 deve conter contas com informagdes relativas a

cada declarante CBAM autorizado, nomeadamente:

a) O nome, o endereco e os dados de contacto do declarante CBAM autorizado;
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b) O numero EORI do declarante CBAM autorizado;
¢) O numero de conta do CBAM;

d) O numero de identificagdo, o preco de venda, a data de venda, e a data de devolucgao,
de recompra ou de anulagdo dos certificados CBAM relativamente a cada declarante

CBAM autorizado.

3. O registo CBAM deve conter, numa secc¢ao separada do registo, informagdes acerca do
operador e das instalagdes em paises terceiros registados em conformidade com o

artigo 10.°, n.° 2.

4. As informagdes constantes do registo CBAM a que se referem os n.°s 2 e 3 sdo
confidenciais, com excecao dos nomes, enderegos e dados de contacto dos operadores ¢ da
localizag@o das instalagdes em paises terceiros. O operador pode optar por ndo
disponibilizar ao publico o seu nome, endereco e dados de contacto. As informagdes
publicas constantes do registo CBAM devem ser disponibilizadas pela Comissao num

formato interoperavel.

5. A Comissao deve publicar anualmente, para cada uma das mercadorias enumeradas no

anexo I, as emissdes agregadas incorporadas nas mercadorias importadas.
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A Comissao deve adotar atos de execucao relativos as infraestruturas e aos processos e
procedimentos especificos do registo CBAM, incluindo a andlise de risco referida no
artigo 15.°, as bases de dados eletronicas que contém as informagdes referidas nos n.’s 2 e
3 do presente artigo, os dados das contas no registo CBAM a que se refere o artigo 16.°; a
transmissdo ao registo CBAM das informagdes sobre a venda, a recompra e a anulacdo de
certificados CBAM a que se refere o artigo 20.°, e o cruzamento de informagdes referido
no artigo 25.° n.° 3. Esses atos de execucao devem ser adotados pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 29.°, n.° 2.

Artigo 15.°

Andalise de risco

A Comissdo efetua controlos baseados nos riscos dos dados e nas operagdes registados no
registo CBAM referido no artigo 14.°, a fim de assegurar que ndo existem irregularidades

na compra, deten¢do, devolugdo, recompra e anulacao de certificados CBAM.

Caso sejam detetadas irregularidades na sequéncia dos controlos efetuados nos termos do
n.° 1, a Comissao informa as autoridades competentes em causa da necessidade de uma

investigacao mais aprofundada, a fim de corrigir as irregularidades detetadas.
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Artigo 16.°
Contas no registo CBAM

1. A Comissao atribui a cada declarante CBAM autorizado um nimero unico de conta do
CBAM.

2. Cada declarante CBAM autorizado tera acesso a respetiva conta no registo CBAM.

3. A Comissdo cria a conta assim que a autorizacao a que se refere o artigo 17.°,n.° 1, ¢

concedida e notifica o declarante CBAM autorizado desse facto.

4. Se o declarante CBAM autorizado tiver cessado a sua atividade economica ou a

autorizacao do mesmo tiver sido revogada, a Comissdo encerra a conta desse declarante

CBAM autorizado, desde que o mesmo tenha cumprido todas as obrigac¢des que lhe

incumbem por for¢a do presente regulamento.
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Artigo 17.°

Autorizacdo

1. Quando ¢ apresentado um pedido de autorizagdo nos termos do artigo 5.°, a autoridade
competente do Estado-Membro onde o requerente esta estabelecido concede o estatuto de
declarante CBAM autorizado, desde que sejam cumpridos os critérios estabelecidos no
n.° 2 do presente artigo. O estatuto de declarante CBAM autorizado ¢ reconhecido em

todos os Estados-Membros.

Antes de conceder o estatuto de declarante CBAM autorizado, a autoridade competente
realiza um procedimento de consulta sobre o pedido de autorizagdo através do registo
CBAM. O processo de consulta deve envolver as autoridades competentes dos outros

Estados-Membros e a Comissdo e ndo pode exceder 15 dias uteis.
2. Os critérios para a concessdo do estatuto de declarante CBAM autorizado sdo os seguintes:

a) O requerente ndo esteve envolvido numa infragdo grave ou reiterada a legislagdo
aduaneira, as regras de tributacdo, as regras relativas ao abuso de mercado ou ao
presente regulamento e aos atos delegados e atos de execugdo aprovados ao abrigo
do presente regulamento e, em especial, o requerente ndo tem registo de infragdes
penais graves relacionadas com a sua atividade economica durante os cinco anos

anteriores ao pedido;
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b) O requerente demonstra ter capacidade financeira e operacional para cumprir as

obrigagdes que lhe incumbem ao abrigo do presente regulamento;
c) O requerente esta estabelecido no Estado-Membro em que o pedido foi apresentado;

d)  Foi atribuido um numero EORI ao requerente, em conformidade com o artigo 9.° do

Regulamento (UE) n.° 952/2013.

3. Se a autoridade competente considerar que os critérios enumerados no n.° 2 do presente
artigo nao se encontram preenchidos ou se o requerente nao tiver facultado as informagdes
enumeradas no artigo 5.°, n.° 5, a concessao do estatuto de declarante CBAM autorizado ¢
recusada. Essa decisdo de recusar o estatuto de declarante CBAM autorizado deve indicar

os motivos da recusa e incluir informagdes sobre a possibilidade de interpor recurso.

4. A decisao da autoridade competente que concede o estatuto de declarante CBAM

autorizado € registada no registo CBAM e deve conter as seguintes informacdes:
a) O nome, o endereco e os dados de contacto do declarante CBAM autorizado;
b) O ntimero EORI do declarante CBAM autorizado;

c) O numero de conta do CBAM que foi atribuido ao declarante CBAM autorizado em

conformidade com o artigo 16.°, n.° 1;

d) A garantia exigida nos termos do n.° 5 do presente artigo.
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Para efeitos do cumprimento dos critérios estabelecidos no n.° 2, alinea b), do presente
artigo, a autoridade competente exige a prestacdo de uma garantia caso o requerente nao
tenha estado estabelecido durante os dois exercicios anteriores ao ano em que o pedido foi

apresentado nos termos do artigo 5.°, n.° 1.

A autoridade competente fixa a garantia no montante calculado como o valor agregado do
numero de certificados CBAM que o declarante CBAM autorizado teria de devolver, em
conformidade com o artigo 22.°, no que respeita as importacdes de mercadorias
comunicadas em conformidade com o artigo 5.°, n.° 5, alinea g). A garantia prestada ¢ uma
garantia bancéria, devida a primeira solicitagdo, por uma instituicao financeira que opere

na Unido ou sob outra forma de garantia que constitua uma garantia equivalente.

Caso verifique que a garantia prestada ndo assegura ou ja ndo € suficiente para assegurar a
capacidade financeira e operacional do declarante CBAM autorizado para cumprir as suas
obrigagdes nos termos do presente regulamento, a autoridade competente exige que o
declarante CBAM autorizado opte entre prestar uma garantia complementar ou substituir a

garantia inicial por uma nova garantia, em conformidade com o n.° 5.

A autoridade competente libera imediatamente a garantia apds 31 de maio do segundo ano
em que o declarante CBAM autorizado tenha devolvido certificados CBAM em

conformidade com o artigo 22.°.
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8. A autoridade competente revoga o estatuto de declarante CBAM autorizado se:
a) O declarante CBAM autorizado solicitar uma revogagao; ou

b) O declarante CBAM autorizado deixar de preencher os critérios estabelecidos no
n.° 2 ou 6 do presente artigo, ou se tiver estado envolvido numa infragdo grave ou
reiterada a obrigacdo de devolver certificados CBAM, a que se refere o artigo 22.°,
n.° 1, ou a obrigacdo de assegurar que, no final de cada trimestre, um numero
suficiente de certificados CBAM esté disponivel na respetiva conta no registo

CBAM, a que se refere o artigo 22.°, n.° 2.

Antes de revogar o estatuto de declarante CBAM autorizado, a autoridade competente da
ao declarante CBAM autorizado a possibilidade de ser ouvido e realiza um procedimento
de consulta sobre a eventual revogagao desse estatuto. O procedimento de consulta deve
envolver as autoridades competentes nos outros Estados-Membros e a Comissao e nao

pode exceder 15 dias uteis.

Qualquer decisdo de revogac¢ao inclui os motivos da mesma, bem como informagdes sobre

o direito de interpor recurso.
9. A autoridade competente regista no registo do CBAM informagdes sobre:

a)  Osrequerentes cujo pedido de autorizacao foi recusado nos termos do n.° 3; e
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b)  As pessoas cujo estatuto de declarante CBAM autorizado tenha sido revogado nos

termos do n.° 8.
10. A Comissao adota, por meio de atos de execucao, as condigdes para:

a) A aplicagdo dos critérios a que se refere o n.° 2 do presente artigo, incluindo o de nao
ter estado envolvido numa infragdo grave ou em infragdes reiteradas nos termos do

n.° 2, alinea a), do presente artigo;
b) A aplicacdo da garantia a que se referem os n.°s 5, 6 ¢ 7 do presente artigo;

c) A aplicagdo dos critérios de infracdo grave ou reiterada a que se refere o n.° 8 do

presente artigo;

d)  As consequéncias da revogacdo do estatuto de declarante CBAM autorizado a que se

refere o n.° 8 do presente artigo; e

e)  Os prazos e os formatos especificos do procedimento de consulta a que se referem os

n.°s 1 e 8 do presente artigo.

Os atos de execucao referidos no primeiro paragrafo sao adotados pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 29.°, n.° 2.
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Artigo 18.°

Acreditagdo dos verificadores

Qualquer pessoa acreditada em conformidade com o Regulamento de Execugao

(UE) 2018/2067 para um grupo de atividades pertinente deve ser considerada um
verificador acreditado nos termos do presente regulamento. A Comissao fica habilitada a
adotar atos de execugdo para identificar os grupos de atividades pertinentes
proporcionando — no que respeita as qualificagdes de um verificador acreditado que sao
necessarias para realizar as verificagdes para efeitos do presente regulamento — um
alinhamento com o grupo de atividades pertinente enumerado no anexo I do Regulamento
de Execucao (UE) 2018/2067 e indicado no certificado de acreditacdo. Esses atos de
execucdo devem ser adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 29.°,

n.° 2, do presente regulamento.

Um organismo nacional de acreditagdo pode, mediante pedido, acreditar uma pessoa na
qualidade de verificador para efeitos do presente regulamento se considerar, com base na
documentagao apresentada, que essa pessoa tem a capacidade de aplicar os principios de
verifica¢ao referidos no anexo VI no exercicio das fun¢des de verificacdo das emissoes

incorporadas nos termos dos artigos 8.° e 10.°.
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3. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 28.°, a
fim de completar o presente regulamento especificando as condig¢des para a concessdo da
acreditacdo a que se refere o n.° 2 do presente artigo, para o controlo e a supervisao dos
verificadores acreditados, para a retirada da acreditagdo e para o reconhecimento mutuo ¢ a

avaliagdo pelos pares dos organismos de acreditagao.

Artigo 19.°
Andalise das declaracoes CBAM

1. A Comissao desempenha o papel de supervisao na analise das declaragdes CBAM.

2. A Comissdo pode analisar declaragdes CBAM em conformidade com uma estratégia de
analise, incluindo os fatores de risco, até ao quarto ano apds o ano em que as declaracdes

deveriam ter sido apresentadas.

A analise pode consistir na verificagao das informacgdes prestadas na declaracio CBAM e
nos relatorios de verificagdo com base nas informagdes comunicadas pelas autoridades
aduaneiras em conformidade com o artigo 25.°, bem como em quaisquer outros dados
pertinentes, € com base em qualquer auditoria considerada necessaria, inclusive nas

instalagdes do declarante CBAM autorizado.
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A Comissao comunica a abertura e os resultados da anélise a autoridade competente do

Estado-Membro em que o declarante CBAM esta estabelecido através do registo CBAM.

A autoridade competente do Estado-Membro onde o declarante CBAM autorizado esté
estabelecido pode também analisar uma declaragio CBAM no prazo referido no primeiro
pardgrafo do presente nimero. A autoridade competente comunica a abertura e os

resultados de uma andlise & Comissao através do registo do CBAM.

A Comissao estabelece periodicamente fatores de risco especificos e pontos merecedores
de especial atengao com base numa analise dos riscos relacionados com a aplicagao do
CBAM a nivel da Unido, tendo em conta as informagdes constantes do registo CBAM, os
dados comunicados pelas autoridades aduaneiras e outras fontes de informacao pertinentes,
incluindo os controlos e verificacdes efetuados nos termos do artigo 15.°, n.° 2, e do

artigo 25.°.

A Comissao facilita igualmente o intercdmbio de informac¢des com as autoridades
competentes sobre atividades fraudulentas e as san¢des impostas em conformidade com o

artigo 26.°.
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Caso um declarante CBAM autorizado ndo apresente uma declaragdo CBAM em
conformidade com o artigo 6.° ou quando a Comissao entenda que — com base na andlise a
que se refere o n.° 2 do presente artigo — o nimero declarado de certificados CBAM ¢
incorreto, a Comissao deve avaliar as obrigacdes desse declarante CBAM autorizado
decorrentes do presente regulamento com base nas informagdes de que dispoe. A
Comissao deve determinar um calculo preliminar do nimero total de certificados CBAM
que deviam ter sido devolvidos, o mais tardar, até¢ 31 de dezembro do ano seguinte aquele
em que a referida declaragado CBAM deveria ter sido apresentada, ou o mais tardar até

31 de dezembro do quarto ano seguinte aquele em que a declaragio CBAM incorreta foi
apresentada, se aplicavel. A Comissao deve disponibilizar as autoridades competentes esse
calculo preliminar para efeitos indicativos e sem prejuizo do calculo definitivo
estabelecido pela autoridade competente do Estado-Membro onde o declarante CBAM

autorizado esta estabelecido.

Se a autoridade competente concluir que o nimero declarado de certificados CBAM a
devolver ¢ incorreto ou que nao foi apresentada nenhuma declaragdo CBAM nos termos do
artigo 6.°, a autoridade competente deve determinar o niimero de certificados CBAM que
deviam ter sido devolvidos pelo declarante CBAM autorizado, tendo em conta as

informagdes apresentadas pela Comissao.
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A autoridade competente notifica o declarante CBAM autorizado do niimero de
certificados CBAM determinado e solicita que o declarante CBAM autorizado restitua, no

prazo de um més, os certificados CBAM adicionais.

A decisao da autoridade competente deve incluir os motivos da mesma, bem como
informagdes sobre o direito de interpor recurso. A decisdo também deve ser notificada

através do registo CBAM.

Se a autoridade competente, apos ter recebido o calculo preliminar da Comissao nos
termos dos n.%s 2 e 4 do presente artigo, decidir ndo tomar quaisquer medidas, deve

informar a Comissao desse facto através do registo CBAM.

6. Se a autoridade competente concluir que o nimero de certificados CBAM devolvido ¢é
superior ao numero que deveria ter sido devolvido, a autoridade competente informa, sem
demora, a Comissao. Os certificados CBAM devolvidos em excesso sdo recomprados em

conformidade com o artigo 23.°.
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Capitulo IV
Certificados CBAM

Artigo 20.°
Venda de certificados CBAM

1. Um Estado-Membro vende certificados CBAM numa plataforma central comum a

declarantes CBAM autorizados estabelecidos nesse Estado-Membro.

2. A Comissao cria e gere a plataforma central comum na sequéncia de um procedimento de

contrata¢do conjunta entre a Comissao e os Estados-Membros.

A Comissao e as autoridades competentes tém acesso as informacdes na plataforma central

comum.

3. As informagdes sobre a venda, a recompra e a anulagdo de certificados CBAM na

plataforma central comum sdo transferidas para o registo CBAM no final de cada dia 1til.

4. Os certificados CBAM sao vendidos a declarantes CBAM autorizados pelo prego

calculado em conformidade com o artigo 21.°.
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5. A Comissao assegura a atribuicdo, a cada certificado CBAM, de um niimero de
identificacdo inico no momento da respetiva criacdo. A Comissdo regista o nimero de
identificac¢do Uinico, bem como o preco ¢ a data de venda do certificado CBAM no registo

CBAM na conta do declarante CBAM autorizado que o compra.

6. A Comissdo adota atos delegados em conformidade com o artigo 28.° para completar o
presente regulamento, especificando o calendario, a administracdo e outros aspetos
relacionados com a gestao da venda e recompra de certificados CBAM, procurando
assegurar a coeréncia com os procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE)

n.° 1031/2010 da Comissdo!.

Artigo 21.°
Prego dos certificados CBAM

1. A Comissao calcula o prego dos certificados CBAM como a média dos pregos de fecho das
licengas de emissao do CELE na plataforma de leildes, em conformidade com os

procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE) n.° 1031/2010 para cada semana.

Relativamente as semanas em que ndo existem leildes programados na plataforma de
leildes, o preco dos certificados CBAM corresponde a média dos precos de fecho das
licencas de emissdao do CELE da ultima semana em que houve leildes na plataforma de

leiloes.

1 Regulamento (UE) n.° 1031/2010 da Comissao, de 12 de novembro de 2010, relativo ao
calendario, administrag¢do e outros aspetos dos leildes de licengas de emissao de gases com
efeito de estufa, nos termos da Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho

relativa a criagdo de um sistema de comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de
estufa na Unido (JO L 302 de 18.11.2010, p. 1).
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A Comissao publica o preco médio a que se refere o n.° 1, segundo paragrafo, no respetivo
sitio Web ou em qualquer outra forma adequada, no primeiro dia til da semana seguinte.
Esse preco ¢ aplicado desde o primeiro dia util seguinte ao da sua publicagdo até ao

primeiro dia util da semana seguinte.

A Comissao fica habilitada a adotar atos de execu¢ao para aplicar a metodologia, prevista
no n.° 1 do presente artigo, de calculo do preco médio dos certificados CBAM e as
modalidades praticas para a publicacao desse preco. Os referidos atos de execugao sao

adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 29.°, n.° 2.

Artigo 22.°
Devolugdo dos certificados CBAM

Até 31 de maio de cada ano, e pela primeira vez em 2027 no que toca ao ano de 2026, o
declarante CBAM autorizado deve devolver a Comissao, através do registo CBAM, um
numero de certificados CBAM correspondente as emissdes incorporadas, declaradas em
conformidade com o artigo 6.°, n.° 2, alinea c), e verificadas em conformidade com o
artigo 8.°, relativamente ao ano civil anterior a devolugdo. A Comissao deve retirar do
registo CBAM os certificados CBAM devolvidos. O declarante CBAM autorizado deve
assegurar que o numero exigido de certificados CBAM esté disponivel na respetiva conta

no registo CBAM.
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2. O declarante CBAM autorizado deve assegurar que, no final de cada trimestre, o nimero
de certificados CBAM na respetiva conta no registo CBAM corresponde a, pelo menos,
80 % das emissdes incorporadas, determinadas por referéncia a valores predefinidos, de
acordo com os métodos estabelecidos no anexo IV, em todas as mercadorias que tenha

importado desde o inicio do ano civil.

3. Se a Comissao verificar que o nimero de certificados CBAM na conta de um declarante
CBAM autorizado nao esta em conformidade com as obrigagdes previstas no n.° 2,
informa, através do registo CBAM, a autoridade competente do Estado-Membro onde o

declarante CBAM autorizado esta estabelecido.

A autoridade competente notifica o declarante CBAM autorizado da necessidade de
assegurar um numero suficiente de certificados CBAM na sua conta no prazo de um més a

contar dessa notificacao.

A autoridade competente regista a notificagdo e a resposta do declarante CBAM autorizado

no registo do CBAM.
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Artigo 23.°
Recompra dos certificados CBAM

A pedido de um declarante CBAM autorizado, o Estado-Membro onde esse declarante
CBAM autorizado esté estabelecido recompra o excedente de certificados CBAM,
remanescente na conta do declarante no registo CBAM, apos a devolucao dos certificados

em conformidade com o artigo 22.°.

A Comissao recompra o excedente de certificados CBAM através da plataforma central
comum a que se refere o artigo 20.° em nome do Estado-Membro onde o declarante
CBAM autorizado esté estabelecido. O declarante CBAM autorizado apresenta o pedido de
recompra até 30 de junho de cada ano em que ocorreu a devolucdo dos certificados

CBAM.

O numero de certificados objeto de recompra a que se refere o n.° 1 ¢ limitado a um tergo
do numero total de certificados CBAM comprados pelo declarante CBAM autorizado no

ano civil anterior.

O preco de recompra de cada certificado CBAM ¢ o prego pago pelo declarante CBAM

autorizado por esse certificado no momento da compra.
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Artigo 24.°
Anulacgdo dos certificados CBAM

Até 1 de julho de cada ano, a Comissao anula os certificados CBAM que tenham sido adquiridos no
ano precedente ao ano civil anterior e que tenham permanecido na conta de um declarante CBAM

autorizado no registo CBAM. Esses certificados CBAM sao anulados sem qualquer compensacao.

Se o numero de certificados CBAM a devolver for contestado num litigio pendente num Estado-
-Membro, a Comissao suspende a anulagdo dos certificados CBAM na medida correspondente ao
montante contestado. A autoridade competente do Estado-Membro onde o declarante CBAM

autorizado esta estabelecido comunica a Comissao, sem demora, todas as informagdes pertinentes.

Capitulo V

Regras aplicaveis a importaciao de mercadorias

Artigo 25.°

Regras aplicaveis a importagdo de mercadorias

I. As autoridades aduaneiras s6 autorizam a importacdo de mercadorias por qualquer pessoa

que nao seja um declarante CBAM autorizado.
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As autoridades aduaneiras comunicam periodica e automaticamente a Comissao —
designadamente através do mecanismo de vigilancia estabelecido nos termos do

artigo 56.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 952/2013 — informagdes especificas sobre as
mercadorias declaradas para importagdo. Essas informagdes devem incluir o nimero EORI
e o numero de conta do CBAM do declarante CBAM autorizado, o cédigo NC de

oito digitos das mercadorias, a quantidade, o pais de origem, a data da declaracao

aduaneira e o regime aduaneiro.

A Comissao comunica as informagdes referidas no n.° 2 do presente artigo a autoridade
competente do Estado-Membro onde o declarante CBAM autorizado esté estabelecido e,
para cada declarante CBAM, cruza essas informacdes com os dados constantes do registo

CBAM nos termos do artigo 14.°.

As autoridades aduaneiras podem comunicar & Comissdo e a autoridade competente do
Estado-Membro que concedeu o estatuto de declarante CBAM autorizado — em
conformidade com o artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.® 952/2013 — as
informacdes confidenciais obtidas pelas autoridades aduaneiras no exercicio das respetivas

fun¢des ou fornecidas as autoridades aduaneiras a titulo confidencial.

O Regulamento (CE) n.° 515/97 ¢ aplicavel com as devidas adaptagdes.
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6. A Comissao fica habilitada a adotar atos de execucdo que definam o ambito das
informagdes e a periodicidade, o calenddrio e os meios de comunicagdo dessas
informacdes nos termos do n.° 2 do presente artigo. Os referidos atos de execugao sao

adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 29.°, n.° 2.

Capitulo VI

Execucao

Artigo 26.°

Sancoes

1. Um declarante CBAM autorizado que nao devolva, até 31 de maio de cada ano, um
numero de certificados CBAM correspondente as emissdes incorporadas nas mercadorias
importadas durante o ano de calendario anterior sera responsavel pelo pagamento de uma
san¢do pecunidria. Essa san¢do ¢ idéntica & multa por emissdes excedentarias prevista no
artigo 16.°, n.° 3, da Diretiva 2003/87/CE e agravada nos termos do artigo 16.°, n.° 4, da
mesma diretiva, aplicavel no ano de importacao das mercadorias. Essa sanc¢ao ¢ aplicavel a

cada certificado CBAM que o declarante CBAM autorizado ndo tenha devolvido.
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Se uma pessoa que ndo seja um declarante CBAM autorizado introduzir mercadorias no
territorio aduaneiro da Unido sem cumprir as obrigagdes ao abrigo do presente
regulamento, essa pessoa € responsavel pelo pagamento de uma sancao pecuniaria. Essa
sancao deve ser efetiva, proporcionada e dissuasora e, em fung¢dao, nomeadamente, da
dura¢do, gravidade, ambito, natureza intencional e repeticdo desse incumprimento e do
nivel de cooperagdo da pessoa com a autoridade competente, deve corresponder a um
montante de trés a cinco vezes a sancao a que se refere o n.° 1, aplicavel no ano de
introducao das mercadorias, relativamente a cada certificado CBAM que a pessoa nao

tenha devolvido.

O pagamento da san¢do pecunidria ndo dispensa o declarante CBAM autorizado da
obrigacdo de devolver o numero pendente de certificados CBAM relativamente a um

determinado ano.

Se a autoridade competente determinar, incluindo a luz do célculo preliminar feito pela

Comissao em conformidade com o artigo 19.°, que um declarante CBAM autorizado ndo

cumpriu a obrigacao de restituir os certificados CBAM prevista no n.° 1 do presente artigo,

ou que uma pessoa introduziu mercadorias no territorio aduaneiro da Unido sem cumprir
obrigagdes ao abrigo do presente regulamento, nos termos do n.° 2 do presente artigo, a

autoridade competente aplica a san¢ao em conformidade com o disposto no n.° 1 ou n.® 2
do presente artigo, consoante aplicavel. Para o efeito, a autoridade competente notifica o

declarante CBAM autorizado ou, caso seja aplicavel o n.° 2 do presente artigo, a pessoa:

a)  De que a autoridade competente concluiu que o declarante CBAM autorizado ou a
pessoa a que se refere o n.° 2 do presente artigo ndo cumpriu as obrigagdes nos

termos do presente regulamento;

as
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b)  Das razdes subjacentes a sua conclusao;

c) Do montante da sancdo aplicada ao declarante CBAM autorizado ou a pessoa a que

se refere o n.° 2 do presente artigo;

d) Da data a partir da qual ¢ devida a sancao;

e) Daatuagdo que o declarante CBAM autorizado ou a pessoa a que se refere o n.° 2 do

presente artigo deve adotar para pagar a sancao pecuniaria; e

f) Do direito do declarante CBAM autorizado ou da pessoa a que se refere o n.° 2 do

presente artigo de interpor recurso.

5. Se a sangdo nao tiver sido paga no prazo fixado a que se refere o n.° 4, alinea d), a
autoridade competente assegura o pagamento dessa sangao por todos os meios a sua

disposi¢do ao abrigo do direito nacional do Estado-Membro em causa.

6. Os Estados-Membros comunicam a Comissao as decisoes relativas as sangdes a que se

referem os n.°s 1 e 2 e registam o pagamento final referido no n.° 5 no registo CBAM.
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Artigo 27.°

Evasdo

1. A Comissao toma medidas em conformidade com o presente artigo, com base em dados
pertinentes e objetivos, para combater eventuais praticas de evasao ao presente

regulamento.

2. As praticas de evasao sdo definidas como uma altera¢do dos fluxos comerciais das
mercadorias que resulta de praticas, processos ou operagdes insuficientemente motivados
ou sem justificacao econdmica que nao seja evitar as obrigagdes previstas no presente
regulamento. Tais praticas, processos ou operacdes podem consistir, mas nao

exclusivamente, em:

a)  Modificar ligeiramente os produtos em causa para poderem ser abrangidos por
cddigos NC ndo enumerados no anexo I, exceto se a modificagao alterar as suas

caracteristicas essenciais;

b)  Fracionar artificialmente as remessas de forma que o valor intrinseco das mesmas

nao exceda o limiar referido no artigo 2.°, n.° 3.

3. A Comissdo acompanha em permanéncia a situagdo a nivel da Unido, a fim de identificar
as praticas de evasao, nomeadamente através da fiscalizagcdo do mercado ou com base em
qualquer fonte de informacao relevante, tais como observagdes e relatorios de organizagdes

da sociedade civil.
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4. Um Estado-Membro ou qualquer parte afetada ou beneficiaria de alguma das situacdes
previstas no n.° 2 pode notificar a Comissao caso seja confrontado com praticas de evasao.
As partes interessadas que nao sejam diretamente afetadas ou beneficidrias, tais como
organizacdes ambientais e organizagdes ndo governamentais, que encontrem provas

concretas de praticas de evasdo podem igualmente notificar a Comissao.

5. A notificacdo a que se refere o n.° 4 deve ser fundamentada e incluir dados e estatisticas
pertinentes para fundamentar a alegacao de evasdo ao presente regulamento. A Comissao
inicia um inquérito sobre uma alegagao de evasao quer tenha sido notificada por um
Estado-Membro, quer por uma parte afetada, beneficiaria ou outra parte interessada, desde
que a notificacdo cumpra os requisitos a que se refere o presente nimero, ou caso a propria
Comissdo determine que essa investigacao ¢ necessaria. Ao efetuar o inquérito, a Comissao
pode ser assistida pelas autoridades competentes e pelas autoridades aduaneiras. A
Comissao deve concluir o inquérito no prazo de nove meses a contar da data da
notificagdo. Sempre que seja iniciado um inquérito, a Comissao notifica todas as

autoridades competentes.

6. Caso a Comissao — tendo em conta os dados, relatorios e estatisticas pertinentes, inclusive
quando fornecidos pelas autoridades aduaneiras — tenha motivos suficientes para crer que
as circunstancias referidas no n.° 2, alinea a), do presente artigo, se verificam num ou mais
Estados-Membros, de acordo com um padrao determinado, a Comissao fica habilitada a
adotar atos delegados, em conformidade com o artigo 28.°, a fim de alterar a lista de
mercadorias do anexo I, adicionando os produtos ligeiramente modificados pertinentes a

que se refere o n.° 2, alinea a), do presente artigo, para efeitos de combate a evasao.

PE-CONS 7/23 JPP/sf 95
ECOFIN.2.B PT



Capitulo VII

Exercicio da delegacio e procedimento de comité

Artigo 28.°

Exercicio da delegagdo

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condi¢des estabelecidas no

presente artigo.

O poder para adotar atos delegados referidos no artigo 2.°, n.°s 10 e 11, no artigo 18.°, n.° 3,
no artigo 20.° n.° 6, e no artigo 27.°, n.° 6, é conferido a Comissao por um prazo de cinco
anos a contar de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento]. A Comissao
elabora um relatorio relativo a delegacao de poderes pelo menos nove meses antes do final
do prazo de cinco anos. A delegacdo de poderes € tacitamente prorrogada por periodos de
igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos

trés meses antes do final de cada prazo.

A delegacao de poderes referida no artigo 2.°, n.°s 10 e 11, no artigo 18.°, n.° 3, no
artigo 20.°, n.° 6, e no artigo 27.°, n.° 6, pode ser revogada em qualquer momento pelo

Parlamento Europeu ou pelo Conselho.
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A decisdo de revogacao pde termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A decisdo
de revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial
da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisao de revogagao

nao afeta os atos delegados ja em vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissao consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultanecamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.

Os atos delegados adotados nos termos do artigo 2.°, n.°s 10 e 11, no artigo 18.°, n.° 3, no
artigo 20.°, n.° 6, e no artigo 27.°, n.° 6, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas
objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da
notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse
prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém
objecdes a formular. O referido prazo € prorrogavel por dois meses por iniciativa do

Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Artigo 29.°

Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida pelo comité do mecanismo de ajustamento carbdnico fronteiri¢o
("Comit¢ CBAM"). Esse comité ¢ um comité na ace¢ao do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

Capitulo VIII

Comunicac¢ao de informacoes e revisao

Artigo 30.°

Revisdo e comunicagdo de informagoes pela Comissdo

1. A Comissdo, em consulta com as partes interessadas pertinentes, recolhe as informagdes
necessdarias para alargar o ambito de aplicacdo do presente regulamento como indicado e
em conformidade com o n.° 2, alinea a), e para desenvolver métodos de calculo das

emissoes incorporadas com base em métodos de pegada ambiental.
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2. Antes do termo do periodo transitorio a que se refere o artigo 32.°, a Comissao apresenta
ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio sobre a aplicagdo do presente

regulamento.
O relatério deve incluir uma avaliagao sobre:
a) A possibilidade de alargamento do ambito de aplicacao:
1)  as emissdes indiretas incorporadas nas mercadorias enumeradas no anexo II,

i1)  as emissoes incorporadas no transporte das mercadorias enumeradas no anexo |

e nos servigos de transporte,

iil) amercadorias em risco de fuga de carbono para além das enumeradas no

anexo I, especificamente produtos quimicos e polimeros organicos,

iv)  aoutras matérias de base (precursores) para as mercadorias enumeradas no

anexo I;

b)  Os critérios a utilizar para identificar as mercadorias a incluir na lista do anexo I do
presente regulamento com base nos setores em risco de fuga de carbono identificados
de acordo com o artigo 10.°-B da Diretiva 2003/87/CE; essa avaliagcdo deve ser
acompanhada de um calendario com termo em 2030 para a inclusdo gradual das
mercadorias no ambito de aplicagdo do presente regulamento, tendo em conta, em

particular, o seu nivel de risco de fuga de carbono;
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c)  Os requisitos técnicos para o calculo das emissdes incorporadas de outras
mercadorias a incluir na lista do anexo I;

d)  Os progressos realizados nos debates internacionais em matéria de a¢ao climatica;

e) O sistema de governagdo, incluindo os custos administrativos;

f) O impacto do presente regulamento nas mercadorias enumeradas no anexo |
importadas de paises em desenvolvimento, com especial destaque para os paises
menos desenvolvidos (PMD), tal como identificados pelas Nagdes Unidas, e nos
efeitos da assisténcia técnica prestada;

g) A metodologia para o calculo das emissdes indiretas em conformidade com o
artigo 7.°, n.° 7, e com o anexo IV, ponto 4.3.

3. Pelo menos um ano antes do termo do periodo transitorio, a Comissao apresenta ao

Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio que identifique os produtos a jusante da

cadeia de valor das mercadorias enumeradas no anexo I cuja inclusdo no ambito de

aplicagdo do presente regulamento se recomenda que seja ponderada. Para o efeito, a

Comissao deve desenvolver, em tempo util, uma metodologia baseada na relevancia em

termos de emissoes acumuladas de gases com efeito de estufa e de risco de fuga de

carbono.
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4. Os relatérios a que se referem os n.°s 2 e 3 devem, se for caso disso, ser acompanhados de
uma proposta legislativa até ao final do periodo transitorio, incluindo uma avaliagdo de
impacto pormenorizada, em especial com vista a alargar o ambito de aplica¢ao do presente

regulamento com base nas conclusodes extraidas nesses relatorios.

5. De dois em dois anos a partir do termo do periodo transitério, no ambito do seu relatdrio
anual ao Parlamento Europeu e ao Conselho nos termos do artigo 10.°, n.° 5, da
Diretiva 2003/87/CE, a Comissao avalia a eficacia do CBAM para fazer face ao risco de
fuga de carbono das mercadorias produzidas na Unido para exportagao para paises
terceiros que ndo aplicam o CELE ou um mecanismo semelhante de fixagdo de precos do
carbono. O relatdrio deve, em particular, avaliar a evolucao das exportagcdes da Unido nos
setores do CBAM e a evolucao dos fluxos comerciais e das emissdes incorporadas dessas
mercadorias no mercado mundial. Se o relatorio concluir que existe um risco de fuga de
carbono para as mercadorias produzidas na Unido para exportagdo para esses paises
terceiros que ndo aplicam o CELE ou um mecanismo semelhante de fixagdo de precos do
carbono, a Comissdo, se for caso disso, apresenta uma proposta legislativa para dar
resposta a esse risco, em conformidade com as regras da Organiza¢do Mundial do

Comércio, e tendo em conta a descarbonizagdo das instalagdes na Unido.

6. A Comissao acompanha o funcionamento do CBAM a fim de avaliar os impactos e

eventuais ajustamentos na sua aplicacao.
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Antes de 1 de janeiro de 2028 e, posteriormente, de dois em dois anos, a Comissao
apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatoério sobre a aplicagdo do presente
regulamento e sobre o funcionamento do CBAM. O relatorio deve conter, pelo menos, os

seguintes elementos:
a)  Uma avaliagdo do impacto do CBAM relativo a:
i)  fuga de carbono, incluindo em relacdo as exportagdes,
i1)  setores cobertos,
ii1) mercado interno, incluindo o impacto econdémico e territorial em toda a Unido,
iv) infla¢do e no pre¢o das matérias-primas,
v)  efeito nas industrias que usam mercadorias enumeradas no anexo I,
vi) comércio internacional, incluindo na redistribui¢do de recursos, €
vii) PMD;
b)  Uma avaliagdo sobre:

1) o sistema de governagdo, incluindo uma avaliagdo da aplicagdo e gestao da

autorizacao dos declarantes do CBAM pelos Estados-Membros,

i1) o ambito de aplicacdo do presente regulamento,
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iil) as praticas de evasdo,
iv) aaplicagdo de sang¢des nos Estados-Membros;
c¢)  Osresultados das investigacdes e das sangdes impostas;

d) Asinformacdes agregadas sobre a intensidade das emissdes, por cada pais de origem,

para as diferentes mercadorias enumeradas no anexo 1.

7. Em caso de ocorréncia de um acontecimento imprevisivel, excecional e ndo provocado,
fora do controlo de um ou mais paises terceiros sujeitos ao CBAM, que tenha
consequéncias destrutivas na infraestrutura econdémica e industrial desse pais ou desses
paises em causa, a Comissdo deve avaliar a situag@o e apresentar ao Parlamento Europeu e
ao Conselho um relatério, acompanhado, se necessario, de uma proposta legislativa, a fim
de alterar o presente regulamento, estabelecendo as medidas provisorias necessarias para

fazer face a essas circunstancias excecionais.

8. A partir do termo do periodo transitério a que se refere o artigo 32.° do presente
regulamento, no ambito do relatorio anual nos termos do artigo 41.° do Regulamento
(UE) 2021/947 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho!, a Comissido avalia em que medida
o financiamento ao abrigo do referido regulamento contribuiu para a descarbonizagdo da

industria transformadora nos PMD e apresenta um relatorio sobre esta matéria.

1 Regulamento (UE) 2021/947 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de junho de 2021,
que cria o Instrumento de Vizinhanga, de Cooperagao para o Desenvolvimento e de
Cooperacdo Internacional — Europa Global, e que altera e revoga a Decisdo n.° 466/2014/UE
do Parlamento Europeu e revoga o Regulamento (UE) 2017/1601 do Parlamento Europeu e
do Conselho e o Regulamento (CE, Euratom) n.® 480/2009 do Conselho (JO L 209
de 14.6.2021, p. 1).
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Capitulo IX
Coordenacio com a atribuicao de licencas de emissao

a titulo gratuito no Ambito do CELE

Artigo 31.°
Atribuigdo de licengas de emissdo a titulo gratuito no ambito do CELE

e obrigagdo de devolugdo de certificados CBAM

1. Os certificados CBAM a devolver em conformidade com o artigo 22.° do presente
regulamento deverdo ser adaptados de modo a refletir em que medida as licengas de
emissdo do CELE sdo atribuidas a titulo gratuito, em conformidade com o artigo 10.°-A da
Diretiva 2003/87/CE, a instalagdes que produzem, na Unido, as mercadorias enumeradas

no anexo [ do presente regulamento.

2. A Comissao fica habilitada a adotar atos de execu¢ao que estabelegam regras
pormenorizadas para o calculo do ajustamento a que se refere o n.° 1 do presente artigo.
Essas regras pormenorizadas sdo elaboradas com base nos principios aplicados no CELE
para a atribuicdo de licencas de emissao a titulo gratuito a instalagdes que produzam, na
Unido, as mercadorias enumeradas no anexo I, tendo em conta os diferentes parametros de
referéncia utilizados no CELE para a atribuigao de licengas de emissao a titulo gratuito,
com vista a combinar esses parametros de referéncia em valores correspondentes para as
mercadorias em causa, e tendo em conta as matérias de base (precursores) relevantes. Os
referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 29.°, n.° 2.
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Capitulo X

Disposic¢oes transitorias

Artigo 32.°

Ambito do periodo transitorio

Durante o periodo transitério compreendido entre 1 de outubro de 2023 ¢ 31 de dezembro de 2025,
as obrigacdes do importador ao abrigo do presente regulamento limitam-se as obrigagdes de
comunicacdo de informacgdes, nos termos do disposto nos artigos 33.°, 34.° e 35.° do presente
regulamento. Se o importador estiver estabelecido num Estado-Membro e nomear um representante
aduaneiro indireto nos termos do artigo 18.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, e se o
representante aduaneiro indireto concordar, as obrigagdes de apresentacdo de relatorios sdo
aplicaveis a esse representante aduaneiro indireto. Se o importador ndo estiver estabelecido num
Estado-Membro, as obrigagdes de comunicagdo de informagdes sdo aplicaveis ao representante

aduaneiro indireto.

Artigo 33.°

Importagdo de mercadorias

1. As autoridades aduaneiras informam o importador ou, nas situagdes abrangidas pelo
artigo 32.°, o representante aduaneiro indireto, da obrigacdo de comunicagdo de
informagdes a que se refere o artigo 35.°, 0 mais tardar no momento da introdugdo em livre

pratica das mercadorias.
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2. As autoridades aduaneiras comunicam periodica e automaticamente a Comissao, através
do mecanismo de vigilancia previsto nos termos do artigo 56.°, n.° 5, do Regulamento (UE)
n.° 952/2013, ou através de meios eletronicos de transmissao de dados, informagdes sobre
as mercadorias importadas, incluindo os produtos transformados resultantes do regime de
aperfeicoamento passivo. Essa informacao deve incluir o nimero EORI do declarante
aduaneiro e do importador, o codigo NC de oito digitos, a quantidade, o pais de origem, a

data da declaracao aduaneira e o regime aduaneiro.

3. A Comissao comunica as informagdes referidas no n.° 2 as autoridades competentes dos
Estados-Membros em que o declarante aduaneiro e, se aplicavel, o importador, estdo

estabelecidos.

Artigo 34.°

Obrigagdo de comunicagdo de informagoes para determinados regimes aduaneiros

1. Quando s3o importados produtos transformados resultantes do regime de aperfeigoamento
ativo a que se refere o artigo 256.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, a obrigacao de
comunicacdo de informacdes a que se refere o artigo 35.° do presente regulamento inclui as
informacdes relativas as mercadorias que foram sujeitas ao regime de aperfeigoamento
ativo e resultaram dos produtos transformados importados, mesmo que os produtos
transformados ndo estejam enumerados no anexo I do presente regulamento. O presente
numero ¢ igualmente aplicavel sempre que os produtos transformados resultantes do
regime de aperfeigoamento ativo sejam mercadorias de retorno, tal como referido no

artigo 205.° do Regulamento (UE) n.® 952/2013.
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2. A obriga¢do de comunicagdo de informacdes a que se refere o artigo 35.° do presente

regulamento ndo se aplica a importacao de:

a)  Produtos transformados resultantes do regime de aperfeicoamento passivo referido

no artigo 259.° do Regulamento (UE) n.® 952/2013;

b)  Mercadorias consideradas mercadorias de retorno em conformidade com o

artigo 203.° do Regulamento (UE) n.® 952/2013.

Artigo 35.°

Obrigagdo de comunicagdo de informagoes

1. Cada importador ou, nas situacdes abrangidas pelo artigo 32.°, o representante aduaneiro
indireto, que tenha importado mercadorias num determinado trimestre de um ano civil,
apresenta a Comissao, relativamente a esse trimestre e, 0 mais tardar, um més apos o final
de cada trimestre, um relatorio ("relatério CBAM") com informagdes sobre as mercadorias

importadas durante esse trimestre.
2. O relatorio CBAM deve incluir as seguintes informagoes:

a) A quantidade total de cada tipo de mercadoria, expressa em megawatt-hora para a
eletricidade e em toneladas para as outras mercadorias, especificada por instalacdo

que produz as mercadorias no pais de origem,;
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b) O total de emissdes reais incorporadas, expressas em toneladas de emissdes de COze
por megawatt-hora de eletricidade ou, para outras mercadorias, em toneladas de
emissoes de COe por tonelada de cada tipo de mercadoria, calculadas de acordo

com o método estabelecido no anexo IV;

c) O total de emissdes indiretas, expressas de acordo com um método estabelecido no

ato de execugdo a que se refere o n.° 7;

d) O preco do carbono devido num pais de origem pelas emissdes incorporadas nas
mercadorias importadas, tendo em conta quaisquer descontos ou outra forma de

compensag¢do disponiveis.

3. A Comissao comunica periodicamente as autoridades competentes relevantes uma lista dos
referidos importadores ou representantes aduaneiros indiretos estabelecidos no Estado-
-Membro, incluindo as justificagcdes correspondentes, pelas quais tem motivos para crer
que ndo cumpriram a obrigagdo de apresentar um relatério CBAM, em conformidade com

on1.
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4. Se a Comissao considerar que um relatorio CBAM est4 incompleto ou incorreto, comunica
a autoridade competente do Estado-Membro onde o importador esté estabelecido, ou nas
situagdes abrangidas pelo artigo 32.°, onde o representante aduaneiro indireto esta
estabelecido, as informagdes adicionais que considere necessarias para completar ou
corrigir esse relatorio. Essas informacgdes devem ser disponibilizadas a titulo indicativo e
sem prejuizo da apreciacdo definitiva a efetuar pela autoridade competente. Essa
autoridade competente da inicio ao procedimento de correcdo e notifica o importador ou,
nas situagdes abrangidas pelo artigo 32.°, o representante aduaneiro indireto, das
informagdes adicionais necessarias para corrigir esse relatorio. Se for caso disso, o referido
importador ou o referido representante aduaneiro indireto apresenta um relatorio corrigido

a autoridade competente em causa e a Comissao.
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Se a autoridade competente do Estado-Membro a que se refere o n.° 4 do presente artigo
iniciar um procedimento de correcdo, nomeadamente tendo em conta as informagdes
recebidas em conformidade com o n.° 4, do presente artigo e determinar que o importador
ou, se aplicavel nos termos do artigo 32.°, o representante aduaneiro indireto, ndo tomou as
medidas necessarias para corrigir o relatério CBAM, ou se a autoridade competente em
causa determinar, nomeadamente tendo em conta as informagdes recebidas em
conformidade com o n.° 3 do presente artigo, que o importador ou, se aplicavel nos termos
do artigo 32.°, o representante aduaneiro indireto, ndo cumpriu a obrigagao de apresentar
um relatério CBAM nos termos do n.° 1 do presente artigo, essa autoridade competente
aplica uma sancao efetiva, proporcionada e dissuasiva ao importador ou, se aplicavel nos
termos do artigo 32.°, ao representante aduaneiro indireto. Para o efeito, a autoridade
competente notifica o importador ou, se aplicavel nos termos do artigo 32.°, o

representante aduaneiro indireto, e informa a Comissao do seguinte:

a) A conclusido e as razdes subjacentes a essa conclusio, que o importador ou, se
aplicavel nos termos do artigo 32.°, o representante aduaneiro indireto, ndo cumpriu a
obrigacdo de apresentacdo do relatorio relativo a um determinado trimestre ou de

tomar as medidas necessarias para corrigir o relatorio;

b) O montante da san¢do aplicada ao importador ou, se aplicavel nos termos do

artigo 32.°, ao representante aduaneiro indireto;
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c) A data a partir da qual ¢ devida a sangao;

d) A atuagdo que o importador ou, se aplicavel nos termos do artigo 32.°, o

representante aduaneiro indireto, deve adotar para pagar a san¢ao; e

e) O direito do importador ou, se aplicavel nos termos do artigo 32.°, do representante

aduaneiro indireto, de interpor recurso.

6. Se a autoridade competente, apos ter recebido as informagdes da Comissdo nos termos do
presente artigo, decidir ndo tomar quaisquer medidas, deve informar a Comissao desse

facto.
7. A Comissao fica habilitada a adotar atos de execugao relativos:

a)  As informagdes a comunicar, aos meios e ao formato para fazer essa comunicagao,
incluindo informagdes pormenorizadas por pais de origem e tipo de mercadorias que
comprovem os totais a que se refere o n.° 2, alineas a), b) e c¢), e exemplos de
quaisquer descontos pertinentes ou outras formas de compensacao disponiveis, tal

como referido no n.° 2, alinea d);

b) Ao leque indicativo de sangdes a impor nos termos do n.° 5 e aos critérios a ter em
conta para determinar o montante efetivo, incluindo a gravidade e a duracdo da falta

de apresentacdo do relatorio;
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c)  Asregras pormenorizadas sobre a conversdo do pre¢co médio anual do carbono
devido a que se refere o n.° 2, alinea d), pago em moeda estrangeira a taxa de cambio

meédia anual;

d)  As regras pormenorizadas relativas aos elementos dos métodos de calculo
estabelecidos no anexo IV, incluindo a determinagdo dos limites do sistema dos
processos de produgdo, dos fatores de emissdo, dos valores especificos das
instalagdes das emissoes reais e a respetiva aplicacao a mercadorias individuais, e
relativas ao estabelecimento de métodos para garantir a fiabilidade dos dados,

incluindo o nivel de pormenor; e

e)  Aos meios e ao formato para os requisitos em matéria de comunicagao de
informacdes aplicaveis as emissoes indiretas nas mercadorias importadas; o formato
deve incluir a quantidade de eletricidade utilizada para a produgao das mercadorias
enumeradas no anexo I, bem como o pais de origem, a fonte de produgao e os fatores

de emissdo de CO; relacionados com esta eletricidade.

Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 29.°, n.° 2, do presente regulamento. S@o aplicaveis aos produtos importados durante
o periodo transitério a que se refere o artigo 32.° do presente regulamento e tém por base a
legislagdo em vigor para as instalagdes abrangidas pelo ambito de aplicagdo da

Diretiva 2003/87/CE.
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Capitulo XI

Disposic¢oes finais

Artigo 36.°

Entrada em vigor

1. O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal

Oficial da Unidao Europeia.
2. O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de outubro de 2023. No entanto:

a)  Osartigos 5.°, 10.°, 14.°, 16.° ¢ 17.° sdo aplicaveis a partir de 31 de dezembro
de 2024;

b) O artigo 2.°,n.° 2, os artigos 4.°,6.°a 9.°, 15.°¢ 19.°, o artigo 20.°,n.s 1, 3,4 e 5, os

artigos 21.°a 27.° e 31.° sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2026.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feitoem ...,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

A Presidente O Presidente / A Presidente
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ANEXO 1

Lista de mercadorias e gases com efeito de estufa

1. Para efeitos da identificagdo das mercadorias, o presente regulamento aplica-se as

mercadorias abrangidas pelos codigos da Nomenclatura Combinada ("NC") a seguir

indicados. Os codigos NC sdo os constantes do Regulamento (CEE) n.° 2658/87.

2. Para efeitos do presente regulamento, os gases com efeito de estufa relativos as

mercadorias a que se refere o ponto 1 sdo indicados no quadro seguinte para as

mercadorias em causa.

Cimento

Codigo NC

Gases com efeito de estufa

2507 00 80 — Outras argilas caulinicas

Diodxido de carbono

2523 10 00 — Cimentos ndo pulverizados, denominados
clinkers

Diodxido de carbono

2523 21 00 — Cimentos Portland, brancos, mesmo corados
artificialmente

Diodxido de carbono

2523 29 00 — Outros cimentos Portland

Diodxido de carbono

2523 30 00 — Cimentos aluminosos

Didxido de carbono

2523 90 00 — Outros cimentos hidraulicos

Didéxido de carbono
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Eletricidade

Codigo NC

Gases com efeito de estufa

2716 00 00 — Energia elétrica

Didxido de carbono

Adubos (fertilizantes)

Codigo NC

Gases com efeito de estufa

2808 00 00 — Acido nitrico; acidos sulfonitricos

Didxido de carbono e 6xido nitroso

2814 — Amoniaco, anidro ou em solugao aquosa (amonia)

Didxido de carbono

2834 21 00 — Nitratos de potassio

Diodxido de carbono e 6xido nitroso

3102 — Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, azotados
(nitrogenados)

Didxido de carbono e 6xido nitroso

3105 — Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, que
contenham dois ou trés dos seguintes elementos fertilizantes —
azoto (nitrogénio), fésforo e potassio; outros adubos
(fertilizantes); produtos do presente capitulo apresentados em
tabletes ou formas semelhantes, ou ainda em embalagens com
peso bruto ndo superior a 10 kg

Exceto: 3105 60 00 — Adubos (fertilizantes) minerais
ou quimicos, que contenham os dois elementos
fertilizantes — fosforo e potassio

Diodxido de carbono e 6xido nitroso
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Ferro e ago

Cédigo NC

Gases com efeito de estufa

72 — Ferro fundido, ferro e ago

Exceto:

7202 2 — Ferrossilicio

7202 30 00 — Ferrossilicomanganés

7202 50 00 — Ferrossiliciocromio

7202 70 00 — Ferromolibdénio

7202 80 00 — Ferrotungsténio (ferrovolframio) e
ferrossiliciotungsténio (ferrossiliciovolframio)
7202 91 00 — Ferrotitanio e ferrossiliciotitanio
7202 92 00 — Ferrovanadio

7202 93 00 — Ferronidbio (ferrocolombio)

7202 99 — Outros:

7202 99 10 — Ferrofosforo

7202 99 30 — Ferrossiliciomagnésio

7202 99 80 — Outros

7204 — Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
fundido, ferro ou ago; desperdicios e residuos, em
lingotes, de ferro ou aco

Didxido de carbono

2601 12 00 — Minérios de ferro e seus concentrados,
aglomerados [exceto pirites de ferro ustuladas (cinzas de
pirites)]

Dioxido de carbono

7301 — Estacas-pranchas de ferro ou ago, mesmo perfuradas
ou feitas com elementos montados; perfis obtidos por
soldadura, de ferro ou aco

Didxido de carbono

7302 — Elementos de vias-férreas, de ferro fundido, ferro ou
aco; carris, contracarris e cremalheiras, agulhas, crossimas,
alavancas para comando de agulhas e outros elementos de
cruzamentos e desvios, dormentes, eclissas, coxins de carril,
cantoneiras, placas de apoio ou assentamento, placas de
aperto, placas e tirantes de separacdo e outras pecas proprias
para a fixagdo, articulagdo, apoio ou jung¢do de carris

Didxido de carbono

7303 00 — Tubos e perfis ocos, de ferro fundido

Didxido de carbono

7304 — Tubos e perfis ocos, sem costura, de ferro ou ago

Didxido de carbono
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Cédigo NC

Gases com efeito de estufa

7305 — Outros tubos (por exemplo: soldados ou rebitados),
de seccao circular, de didmetro exterior superior a
406,4 mm, de ferro ou ago

Dioxido de carbono

7306 — Outros tubos e perfis ocos (por exemplo: soldados,
rebitados, agrafados ou com os bordos simplesmente
aproximados), de ferro ou ago

Didxido de carbono

7307 — Acessorios para tubos (por exemplo: unides,
cotovelos, mangas), de ferro fundido, ferro ou ago

Dioxido de carbono

7308 — Construgdes e suas partes (por exemplo, pontes e
elementos de pontes, comportas, torres, porticos, pilares,
colunas, armagdes, estruturas para telhados, portas e janelas,
e seus caixilhos, alizares e soleiras, portas de correr,
balaustradas), de ferro fundido, ferro ou ago, exceto as
construgdes pré-fabricadas da posi¢cao 9406; chapas, barras,
perfis, tubos e semelhantes, de ferro fundido, ferro ou ago,
proprios para construgdes

Dioxido de carbono

7309 00 — Reservatdrios, tonéis, cubas e recipientes
semelhantes para quaisquer matérias (exceto gases
comprimidos ou liquefeitos), de ferro fundido, ferro ou ago,
de capacidade superior a 300 1, sem dispositivos mecanicos
ou térmicos, mesmo com revestimento interior ou calorifugo

Didxido de carbono

7310 — Reservatorios, barris, tambores, latas, caixas e
recipientes semelhantes para quaisquer matérias (exceto
gases comprimidos ou liquefeitos), de ferro fundido, ferro
ou ago, de capacidade ndo superior a 300 1, sem dispositivos
mecanicos ou térmicos, mesmo com revestimento interior
ou calorifugo

Dioxido de carbono

7311 00 — Recipientes para gases comprimidos ou
liquefeitos, de ferro fundido, ferro ou ago

Didxido de carbono

7318 — Parafusos, pinos ou pernos, roscados, porcas, tira-
-fundos, ganchos roscados, rebites, chavetas, contrapinos ou
trocos, anilhas (arruelas) (incluindo as de pressao) e

artigos semelhantes, de ferro fundido, ferro ou aco

Didxido de carbono

7326 — Outras obras de ferro ou aco

Didxido de carbono
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Aluminio

Coédigo NC

Gases com efeito de estufa

7601 — Aluminio em formas brutas

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7603 — Pos e escamas, de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7604 — Barras e perfis, de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7605 — Fios de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7606 — Chapas e tiras, de aluminio, de espessura superior a
0,2 mm

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7607 — Folhas e tiras, delgadas, de aluminio (mesmo
impressas ou com suporte de papel, cartdo, plastico ou
semelhantes), de espessura nao superior a 0,2 mm (excluido
0 suporte)

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7608 — Tubos de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7609 00 00 — Acessorios para tubos (por exemplo, unides,
cotovelos, mangas), de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7610 — Construgoes de aluminio (exceto as construgdes pré-
-fabricadas da posi¢ao 9406) e suas partes (por exemplo,
pontes e elementos de pontes, torres, porticos ou pilones,
pilares, colunas, armagdes, estruturas para telhados, portas e
janelas, e seus caixilhos, alizares e soleiras, balaustradas);
chapas, barras, perfis, tubos e semelhantes, de aluminio,
proprios para construcoes

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7611 00 00 — Reservatorios, tonéis, cubas e recipientes

Didxido de carbono e

semelhantes para quaisquer matérias (exceto gases perfluorocarbonetos

comprimidos ou liquefeitos), de aluminio, de capacidade

superior a 300 1, sem dispositivos mecanicos ou térmicos,

mesmo com revestimento interior ou calorifugo
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Cédigo NC

Gases com efeito de estufa

7612 — Reservatorios, barris, tambores, latas, caixas e
recipientes semelhantes (incluidos os recipientes tubulares,
rigidos ou flexiveis), para quaisquer matérias (exceto gases
comprimidos ou liquefeitos), de aluminio, de capacidade
nao superior a 300 1, sem dispositivos mecanicos ou
térmicos, mesmo com revestimento interior ou calorifugo

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7613 00 00 — Recipientes para gases comprimidos ou
liquefeitos, de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7614 — Cordas, cabos, entrangados (trangas) e semelhantes,
de aluminio, ndo isolados para usos elétricos

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7616 — Outras obras de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

Produtos quimicos

Codigo NC

Gases com efeito de estufa

2804 10 00 — Hidrogénio

Didxido de carbono

PE-CONS 7/23

ANEXO I ECOFIN.2.B

JPP/sf

PT




ANEXO IT

Lista de mercadorias para as quais apenas devem ser tidas em conta

as emissoes diretas, nos termos do artigo 7.°, n.° 1

Ferro e ago

Codigo NC

Gases com efeito de estufa

72 — Ferro fundido, ferro e ago

Exceto:

7202 2 — Ferrossilicio

7202 30 00 — Ferrossilicomanganés

7202 50 00 — Ferrossiliciocromio

7202 70 00 — Ferromolibdénio

7202 80 00 — Ferrotungsténio (ferrovolframio) e
ferrossiliciotungsténio (ferrossiliciovolframio)
7202 91 00 — Ferrotitanio e ferrossiliciotitanio
7202 92 00 — Ferrovanadio

7202 93 00 — Ferronidbio (ferrocolombio)

7202 99 — Outros:

7202 99 10 — Ferrofosforo

7202 99 30 — Ferrossiliciomagnésio

7202 99 80 — Outros

7204 — Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
fundido, ferro ou ago; desperdicios e residuos, em
lingotes, de ferro ou ago

Diodxido de carbono

7301 — Estacas-pranchas de ferro ou aco, mesmo perfuradas ou
feitas com elementos montados; perfis obtidos por soldadura,
de ferro ou ago

Didéxido de carbono

7302 — Elementos de vias-férreas, de ferro fundido, ferro ou
aco; carris, contracarris e cremalheiras, agulhas, crossimas,
alavancas para comando de agulhas e outros elementos de
cruzamentos e desvios, dormentes, eclissas, coxins de carril,
cantoneiras, placas de apoio ou assentamento, placas de aperto,
placas e tirantes de separacdo e outras pegas proprias para a
fixagdo, articulagdo, apoio ou jungdo de carris

Didéxido de carbono

7303 00 — Tubos e perfis ocos, de ferro fundido

Didxido de carbono

7304 — Tubos e perfis ocos, sem costura, de ferro ou ago

Didxido de carbono
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Codigo NC

Gases com efeito de estufa

7305 — Outros tubos (por exemplo: soldados ou rebitados), de
sec¢ao circular, de didmetro exterior superior a 406,4 mm, de
ferro ou aco

Diodxido de carbono

7306 — Outros tubos e perfis ocos (por exemplo: soldados,
rebitados, agrafados ou com os bordos simplesmente
aproximados), de ferro ou aco

Diodxido de carbono

7307 — Acessorios para tubos (por exemplo: unides, cotovelos,
mangas), de ferro fundido, ferro ou ago

Diodxido de carbono

7308 — Construcdes de ferro fundido, ferro ou aco (exceto as
construgdes pré-fabricadas da posicdo 9406) e suas partes (por
exemplo, pontes e elementos de pontes, comportas, torres,
porticos, pilares, colunas, armagdes, estruturas para telhados,
portas e janelas, e seus caixilhos, alizares e soleiras, portas de
correr, balaustradas); chapas, barras, perfis, tubos e
semelhantes, de ferro fundido, ferro ou ago, proprios para
construcoes

Didéxido de carbono

7309 00 — Reservatorios, tonéis, cubas e recipientes
semelhantes para quaisquer matérias (exceto gases
comprimidos ou liquefeitos), de ferro fundido, ferro ou ago, de
capacidade superior a 300 1, sem dispositivos mecanicos ou
térmicos, mesmo com revestimento interior ou calorifugo

Diodxido de carbono

7310 — Reservatorios, barris, tambores, latas, caixas e
recipientes semelhantes para quaisquer matérias (exceto gases
comprimidos ou liquefeitos), de ferro fundido, ferro ou aco, de
capacidade ndo superior a 300 1, sem dispositivos mecéanicos ou
térmicos, mesmo com revestimento interior ou calorifugo

Diodxido de carbono

7311 00 — Recipientes para gases comprimidos ou liquefeitos,
de ferro fundido, ferro ou aco

Didéxido de carbono

7318 — Parafusos, pinos ou pernos, roscados, porcas, tira-
-fundos, ganchos roscados, rebites, chavetas, contrapinos ou
trogos, anilhas (arruelas) (incluindo as de pressao) e

artigos semelhantes, de ferro fundido, ferro ou aco

Didxido de carbono

7326 — Outras obras de ferro ou aco

Didéxido de carbono
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Aluminio

Cédigo NC

Gases com efeito de estufa

7601 — Aluminio em formas brutas

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7603 — Pos e escamas, de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7604 — Barras e perfis, de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7605 — Fios de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7606 — Chapas e tiras, de aluminio, de espessura superior a
0,2 mm

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7607 — Folhas e tiras, delgadas, de aluminio (mesmo impressas
ou com suporte de papel, cartdo, plastico ou semelhantes), de
espessura nao superior a 0,2 mm (excluido o suporte)

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7608 — Tubos de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7609 00 00 — Acessorios para tubos (por exemplo, unides,
cotovelos, mangas), de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7610 — Construgoes de aluminio (exceto as construcdes pré-
-fabricadas da posicao 9406) e suas partes (por exemplo, pontes
e elementos de pontes, torres, porticos ou pilones, pilares,
colunas, armagdes, estruturas para telhados, portas e janelas, e
seus caixilhos, alizares e soleiras, balaustradas); chapas, barras,
perfis, tubos e semelhantes, de aluminio, proprios para
construcoes

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7611 00 00 — Reservatorios, tonéis, cubas e recipientes

Didxido de carbono e

semelhantes para quaisquer matérias (exceto gases perfluorocarbonetos

comprimidos ou liquefeitos), de aluminio, de capacidade

superior a 300 1, sem dispositivos mecanicos ou térmicos,

mesmo com revestimento interior ou calorifugo
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Codigo NC

Gases com efeito de estufa

7612 — Reservatorios, barris, tambores, latas, caixas e
recipientes semelhantes (incluidos os recipientes tubulares,
rigidos ou flexiveis), para quaisquer matérias (exceto gases
comprimidos ou liquefeitos), de aluminio, de capacidade nao
superior a 300 1, sem dispositivos mecanicos ou térmicos,
mesmo com revestimento interior ou calorifugo

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7613 00 00 — Recipientes para gases comprimidos ou
liquefeitos, de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7614 — Cordas, cabos, entrangados (trangas) e semelhantes, de
aluminio, nao isolados para usos elétricos

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

7616 — Outras obras de aluminio

Dioxido de carbono e
perfluorocarbonetos

Produtos quimicos

Codigo NC

Gases com efeito de estufa

2804 10 00 — Hidrogénio

Diodxido de carbono
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ANEXO III

Paises e territorios terceiros nao abrangidos

pelo ambito de aplicagdo do presente regulamento para efeitos do artigo 2.°

1. PAISES E TERRITORIOS TERCEIROS NAO ABRANGIDOS PELO AMBITO DE
APLICACAO DO PRESENTE REGULAMENTO

O presente regulamento ndo se aplica as mercadorias originarias dos seguintes paises:

— Islandia

— Listenstaine

— Noruega

— Suica

O presente regulamento ndo se aplica as mercadorias originarias dos seguintes territorios:
— Biisingen

— Heligoland

— Livigno

- Ceuta

— Melilla
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2. PAISES E TERRITORIOS TERCEIROS NAO ABRANGIDOS PELO AMBITO DE
APLICACAO DO PRESENTE REGULAMENTO NO QUE RESPEITA A
IMPORTACAO DE ELETRICIDADE NO TERRITORIO ADUANEIRO DA UNIAO

[Paises ou territdrios terceiros a ser adicionados ou retirados pela Comissao nos termos do

artigo 2.°, n.° 11.]

PE-CONS 7/23 JPP/st
ANEXO III ECOFIN.2.B

PT



1.

ANEXO 1V
Me¢étodos de calculo das emissdes incorporadas para efeitos do artigo 7.°

DEFINICOES

Para efeitos do presente anexo e dos anexos V e VI, entende-se por:

a)

b)

d)

"Mercadorias simples", as mercadorias produzidas num processo de produ¢ao que exige

exclusivamente matérias de base (precursores) e combustiveis sem emissdes incorporadas;
"Mercadorias complexas", as mercadorias que nao sejam mercadorias simples;

"Emissoes especificas incorporadas", as emissoes incorporadas de uma tonelada de

mercadorias, expressas em toneladas de emissdes de COze por tonelada de mercadorias;

"Fator de emissdo de CO,", a média ponderada da intensidade de CO» da eletricidade
produzida a partir de combustiveis fosseis numa area geografica; o fator de emissao de
CO2 ¢ o resultado da divisao dos dados de emissao de equivalente CO> do setor da
eletricidade pelo valor da produgdo bruta de eletricidade a partir de combustiveis fosseis na

area geografica pertinente; é expresso em toneladas de CO» por megawatt-hora;

"Fator de emissdo de carbono para a eletricidade", o valor predefinido, expresso em COze,
que representa a intensidade das emissoes da eletricidade consumida na producao de

mercadorias;

"Contrato de aquisi¢ao de eletricidade", um contrato por forca do qual uma pessoa se

compromete a adquirir eletricidade diretamente a um produtor;
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g) "Operador da rede de transporte", um operador na acegdo do artigo 2.°, ponto 35, da

Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento Europeu e do Conselho!.

2. DETERMINACAO DAS EMISSOES REAIS INCORPORADAS ESPECIFICAS DE
MERCADORIAS SIMPLES

Para determinar as emissdes incorporadas especificas de mercadorias simples produzidas numa
dada instalacdo, sdo contabilizadas as emissdes diretas e, se aplicavel, as emissdes indiretas. Para o

efeito, deve aplicar-se a seguinte equagao:

SEE AttrEm,
& AL

Em que:
SEEg sdo as emissoes especificas incorporadas de mercadorias g, em termos de COze por tonelada;
AttrEmg sdo as emissoes atribuidas de g de mercadorias; e

AL, € o nivel de atividade das mercadorias, correspondendo a quantidade de mercadorias

produzidas durante o periodo abrangido pelo relatério nessa instalagao.

1 Diretiva (UE) 2019/944 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019,
relativa a regras comuns para o mercado interno da eletricidade e que altera a
Diretiva 2012/27/UE (JO L 158 de 14.6.2019, p. 125).
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Por "emissdes atribuidas" entende-se a parte das emissdes da instalagdo durante o periodo
abrangido pelo relatério que € causada pelo processo de producdo que resulta em g de mercadorias
ao aplicar os limites do sistema do processo de producao definidos nos atos de execugao adotados

nos termos do artigo 7.°, n.° 7. Calculam-se as emissoes atribuidas com recurso a seguinte equacao:
AttrEmg = DirEm + Indir Em
Em que:

DirEm sdo as emissoes diretas resultantes do processo de produgdo, expressas em toneladas de
CO2e, dentro dos limites do sistema a que se refere o ato de execucao adotado nos termos do

artigo 7.°,n.° 7; e

IndirEm sdo as emissdes indiretas resultantes da produgao de eletricidade consumida nos processos
de producao de mercadorias, expressas em toneladas de COse, dentro dos limites do sistema a que

se refere o ato de execugdo adotado nos termos do artigo 7.°, n.° 7.
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3. DETERMINACAO DAS EMISSOES REAIS INCORPORADAS DE MERCADORIAS
COMPLEXAS

Para determinar as emissoes reais incorporadas especificas de mercadorias complexas produzidas
numa dada instalagdo, deve aplicar-se a seguinte equagao:

_ AttrEmg + EEIanat

SEEg = n

8

Em que:
AttrEmg sdo as emissoes atribuidas de g de mercadorias;

AL, € o nivel de atividade das mercadorias, que corresponde a quantidade de mercadorias

produzidas durante o periodo abrangido pelo relatério nessa instalagado, e

EEmpmat s30 as emissdes incorporadas das matérias de base (precursores) consumidas no processo
de producdo. S6 devem ser consideradas as matérias de base (precursores) indicadas como
pertinentes para os limites do sistema do processo de produgao, tal como especificado no ato de
execucao adotado nos termos do artigo 7.°, n.° 7. As EEmpmat pertinentes sdo calculadas do seguinte

modo:
n
BEimpuac = ) M - SEE;
i=1

Em que:
M; ¢ a massa da matéria de base (precursor) i utilizada no processo de produgdo, e

SEE; sdo as suas emissoes especificas incorporadas para a matéria de base (precursor) i.
Relativamente a SEE;, o operador da instalacdo deve utilizar o valor das emissoes resultantes da
instalagdo em que foi produzida a matéria de base (precursor), desde que seja possivel uma medicao

adequada dos dados dessa instalacao.

PE-CONS 7/23 JPP/sf 4
ANEXO IV ECOFIN.2.B PT



4. DETERMINACAO DOS VALORES PREDEFINIDOS A QUE SE REFERE O
ARTIGO 7.°,N.,s 2E 3

Para efeitos da determinacao dos valores predefinidos, devem utilizar-se apenas valores reais para
determinar as emissoes incorporadas. Na auséncia de dados reais, podem utilizar-se valores da
literatura. A Comissao publica orientagdes relativas a abordagem adotada para corrigir os gases
residuais ou gases com efeito de estufa utilizados como introduzidos no processo, antes de recolher
os dados necessarios para determinar os valores predefinidos pertinentes para cada tipo de
mercadoria enumerada no anexo 1. Os valores predefinidos devem ser determinados com base nos
melhores dados disponiveis. Os melhores dados devem basear-se em informacgdes fidveis e
publicamente disponiveis. Os valores predefinidos devem ser revistos periodicamente através dos
atos de execucdo adotados nos termos do artigo 7.°, n.° 7, baseados nas informacdes mais
atualizadas e fiaveis, nomeadamente com base nas informagdes facultadas por um pais terceiro ou

grupo de paises terceiros.
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4.1. Valores predefinidos a que se refere o artigo 7.°, n.° 2

Quando nao for possivel para o declarante CBAM autorizado determinar adequadamente as
emissoes reais, devem utilizar-se valores predefinidos. Esses valores sao fixados de acordo com a
intensidade média das emissdes de cada pais exportador e para cada uma das mercadorias
enumeradas no anexo I, com exce¢do da eletricidade, acrescida de uma majoragdo concebida
proporcionalmente. Esta majoracdo ¢ determinada nos atos de execugdo adotados nos termos do
artigo 7.°, n.° 7, e € fixada a um nivel adequado para garantir a integridade ambiental do CBAM,
com base nas informacdes mais atualizadas e fidveis, nomeadamente nas informagoes recolhidas
durante o periodo transitério. Quando ndo puderem ser aplicados dados fidveis para o pais de
exportagdo relativamente a um determinado tipo de mercadoria, os valores predefinidos devem
basear-se na intensidade média das emissdes de X % das instalagdes do CELE com pior
desempenho para esse tipo de mercadoria. O valor de X ¢ determinado nos atos de execucdo
adotados nos termos do artigo 7.°, n.° 7, e € fixado a um nivel adequado para garantir a integridade
ambiental do CBAM, com base nas informag¢des mais atualizadas ¢ fiaveis, nomeadamente nas

informacdes recolhidas durante o periodo transitorio.
4.2. Valores predefinidos para a eletricidade importada a que se refere o artigo 7.°, n.° 3

Os valores predefinidos para a eletricidade importada sdo determinados para um pais terceiro, grupo
de paises terceiros ou regido de um pais terceiro com base em valores predefinidos especificos, em
conformidade com o ponto 4.2.1, ou, caso estes valores ndo estejam disponiveis, em valores

predefinidos alternativos, em conformidade com o ponto 4.2.2.
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Caso a eletricidade seja produzida num pais terceiro, grupo de paises terceiros ou regido de um pais
terceiro e transite através de paises terceiros, grupos de paises terceiros ou regides de um pais
terceiro, ou Estados-Membros com o objetivo de ser importada para a Unido, os valores
predefinidos a utilizar sao os do pais terceiro, grupo de paises terceiros ou regido de um pais

terceiro onde a eletricidade foi produzida.

4.2.1. Valores predefinidos especificos para um pais terceiro, grupo de paises terceiros ou regiao

de um pais terceiro

Os valores predefinidos especificos sao fixados no fator de emissdao de CO> no pais terceiro, no
grupo de paises terceiros ou na regido de um pais terceiro, com base nos melhores dados de que a

Comissao dispoe.
4.2.2. Valores predefinidos alternativos

Se ndo estiver disponivel um valor predefinido especifico para um pais terceiro, grupo de paises
terceiros ou regido de um pais terceiro, o valor predefinido alternativo para a eletricidade ¢ fixado

no fator de emissdo de CO> na Unido.

Caso seja possivel demonstrar, com base em dados fidveis, que o fator de emissdo de CO2 num pais
terceiro, grupo de paises terceiros ou regido num pais terceiro € inferior ao valor predefinido
especifico determinado pela Comissao ou inferior ao fator de emissao de CO> na Unido, pode ser
utilizado um valor predefinido alternativo com base nesse fator de emissao de CO» para esse pais

terceiro, grupo de paises terceiros ou regido num pais terceiro.
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4.3 Valores predefinidos para as emissdes indiretas incorporadas

Os valores predefinidos para as emissoes indiretas incorporadas numa mercadoria produzida num

pais terceiro sdao determinados com base num valor predefinido, calculado com base na média, ou

do fator de emissao da rede elétrica da Unido, ou do fator de emissao da rede elétrica do pais de
origem, ou do fator de emissdo de CO; das fontes de fixacao de pregos no pais de origem, da

eletricidade utilizada para a producdo dessa mercadoria.

Se um pais terceiro, ou grupo de paises terceiros, demonstrar a Comissao, com base em dados
fiaveis, que o fator médio de emissdo do cabaz da eletricidade ou o fator de emissao de CO» das
fontes de fixagdo de precos no pais terceiro ou grupo de paises terceiros € inferior ao valor
predefinido para as emissdes indiretas, estabelece-se um valor predefinido alternativo com base

nesse fator médio de emissao de CO; para esse pais terceiro ou grupo de paises terceiros.
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Até 30 de junho de 2025, o mais tardar, a Comissao adota um ato de execugao nos termos do
artigo 7.°, n.° 7, para especificar mais pormenorizadamente qual dos métodos de calculo definidos
em conformidade com o primeiro paragrafo deve ser aplicado ao calculo dos valores predefinidos.
Para o efeito, a Comissdo baseia-se nos dados mais atualizados e fiaveis, incluindo os dados
recolhidos durante o periodo transitorio, no que respeita a quantidade de eletricidade utilizada para
a produg¢do das mercadorias enumeradas no anexo I, ao pais de origem, a fonte de produgdo e aos
fatores de emissao relacionados com esta eletricidade. O método de calculo especifico deve ser

determinado com base na forma mais adequada para satisfazer os seguintes critérios:
— Prevencao da fuga de carbono;
— Garantia da integridade ambiental do CBAM.

5. CONDICOES PARA A APLICACAO DAS EMISSOES REAIS INCORPORADAS NA
ELETRICIDADE IMPORTADA

Um declarante CBAM autorizado pode aplicar as emissdes reais incorporadas em vez de valores
predefinidos para o calculo a que se refere o artigo 7.°, n.° 3, caso se mostrem preenchidos os

seguintes critérios cumulativos:

a) A quantidade de eletricidade para a qual se requer a utilizagdo de emissodes reais
incorporadas ¢ coberta por um contrato de aquisicao de eletricidade entre o declarante

CBAM autorizado e um produtor de eletricidade localizado num pais terceiro;
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b) A instalagdo que produz eletricidade esta diretamente ligada a rede de transporte da Unido
ou ¢ possivel demonstrar que, no momento da exportacdo, nao existia qualquer
congestionamento fisico da rede em nenhum ponto da rede entre a instalagdo e a rede de

transporte da Unido;

c) A instalagdo que produz eletricidade ndo emite mais de 550 gramas de CO> provenientes

de combustiveis fosseis por quilowatt-hora de eletricidade;

d) A quantidade de eletricidade para a qual se requer a utilizagao de emissoes reais
incorporadas foi indicada de forma definitiva para a capacidade de interligacao atribuida
por todos os operadores das redes de transporte no pais de origem, no pais de destino e, se
for caso disso, em cada pais de transito, e a capacidade indicada e a produgdo de
eletricidade pela instalacao referem-se ao mesmo periodo, que nao pode ser superior a uma

hora;

e) O cumprimento dos critérios supramencionados € certificado por um verificador
acreditado, que deve receber, pelo menos mensalmente, relatorios intercalares que

demonstrem o cumprimento dos referidos critérios.

A quantidade acumulada de eletricidade ao abrigo do contrato de aquisi¢ao de eletricidade e as
correspondentes emissodes reais incorporadas devem ser excluidas do célculo do fator de emissdo do
pais ou do fator de emissao de CO; utilizado para efeitos do calculo das emissdes indiretas

incorporadas de eletricidade nas mercadorias em conformidade com o ponto 4.3, respetivamente.
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6. CONDICOES PARA A APLICACAO DAS EMISSOES REAIS INCORPORADAS
PARA AS EMISSOES INDIRETAS

Um declarante CBAM autorizado pode aplicar emissdes reais incorporadas em vez de valores
predefinidos para o calculo a que se refere o artigo 7.°, n.° 4, se puder demonstrar uma ligacao
técnica direta entre a instalagdo em que a mercadoria importada ¢ produzida e a fonte de produgao
de eletricidade, ou se o operador dessa instalacdo tiver celebrado um contrato de aquisicao de
eletricidade com um produtor de eletricidade localizado num pais terceiro relativo a uma quantidade

de eletricidade equivalente a quantidade para a qual se requer a utilizagdo de um valor especifico.

7. ADAPTACAO DOS VALORES PREDEFINIDOS REFERIDOS NO ARTIGO 7.2, N.° 2,
COM BASE NAS CARACTERISTICAS ESPECIFICAS DA REGIAO

Os valores predefinidos podem ser adaptados a zonas especificas e a regides de paises terceiros
onde prevalecem caracteristicas especificas em termos de fatores de emissdo objetivos. Quando
estiverem disponiveis dados adaptados a essas caracteristicas locais especificas e se for possivel

determinar valores predefinidos mais especificos, estes tltimos podem ser utilizados.

Quando os declarantes relativamente a mercadorias originarias de um pais terceiro, de um grupo de
paises terceiros ou de uma regido de um pais terceiro puderem demonstrar, com base em dados
fiaveis, que as adaptacdes alternativas especificas da regido dos valores predefinidos sao inferiores
aos valores predefinidos estabelecidos pela Comissao, podem ser utilizados as adaptagdes

especificas da regido.
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ANEXO V

Requisitos contabilisticos relativos as informagdes utilizadas no calculo das emissoes

incorporadas para efeitos do artigo 7.°, n.° 5

1. DADOS MINIMOS A CONSERVAR POR UM DECLARANTE CBAM AUTORIZADO
RELATIVAMENTE AS MERCADORIAS IMPORTADAS:

1.

Dados de identificagdo do declarante CBAM autorizado:
a) Nome;

b)  Numero de conta do CBAM.

2. Dados sobre as mercadorias importadas:
a)  Tipo e quantidade de cada tipo de mercadoria;
b)  Pais de origem,;
c)  Emissdes reais ou valores predefinidos.
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2. DADOS MINIMOS A CONSERVAR POR UM DECLARANTE CBAM AUTORIZADO
RELATIVAMENTE AS EMISSOES INCORPORADAS EM MERCADORIAS
IMPORTADAS QUE SAO DETERMINADAS COM BASE NAS EMISSOES REAIS

Relativamente a cada tipo de mercadoria importada em que as emissdes incorporadas sao

determinadas com base nas emissoes reais, devem ser conservados os seguintes dados adicionais:

a) Identificacdo da instalagdo onde as mercadorias foram produzidas;

b) Dados de contacto do operador da instalacao onde as mercadorias foram produzidas;

C) O relatério de verificagao, tal como estabelecido no anexo V;

d) As emissdes especificas incorporadas nas mercadorias.
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1.

ANEXO VI

Principios de verificagdo e conteudo dos relatdrios de verificagao para efeitos do artigo 8.°

PRINCIPIOS DE VERIFICACAO

Aplicam-se os seguintes principios:

a)

b)

d)

Os verificadores devem efetuar as verificagdes com espirito critico;

O total de emissdes incorporadas a declarar na declaragdo CBAM ¢ considerado verificado
se o verificador concluir, com garantia razoavel, que o relatorio de verificagdo estd isento
de inexatidoes materiais e de ndo conformidades materiais no que respeita ao calculo das

emissoes incorporadas em conformidade com as regras do anexo IV;

As visitas das instalagdes pelo verificador s3o obrigatorias, exceto se estiverem

preenchidos critérios especificos que os dispensem dessa visita;

Para decidir se as inexatiddes ou as ndo conformidades sdo materiais, o verificador utiliza
os limiares indicados nos atos de execu¢do adotados em conformidade com o artigo 8.°,

n.° 3.

Para os pardmetros sem limiares definidos, o verificador deve recorrer a pareceres de
peritos para determinar se as inexatidoes ou as ndo conformidades sao materiais,
individualmente ou em conjunto com outras inexatidoes ou nao conformidades, se tal se

justificar pela sua dimensao e natureza.
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2.

CONTEUDO DOS RELATORIOS DE VERIFICACAO

O verificador deve elaborar um relatério de verificagdo que estabelega as emissdes incorporadas das

mercadorias e especifique todas as questdes relevantes para o trabalho realizado, incluindo, pelo

menos, as seguintes informagoes:

a) Identificacdo das instalagdes onde as mercadorias foram produzidas;

b) Dados de contacto do operador das instalagcdes onde as mercadorias foram produzidas;

C) O periodo abrangido pelo relatorio aplicavel,;

d) Nome e dados de contacto do verificador;

e) Numero de acreditagdo do verificador € nome do organismo de acreditacao;

f) A data das visitas as instalagdes, se for caso disso, ou as razdes da sua nao realizagao;

g) Quantidades de cada tipo de mercadoria declarada produzida durante o periodo abrangido
pelo relatoério;

h) Quantificacdo das emissdes diretas da instalagdo durante o periodo abrangido pelo
relatorio;

1) Uma descri¢ao da forma de imputacao das emissdes da instalacdo aos diferentes tipos de
mercadorias;
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1) Informacgdes quantitativas sobre as mercadorias, as emissdes € os fluxos de energia ndo

associados a essas mercadorias;
k) Relativamente a mercadorias complexas:
1) as quantidades de cada matéria de base (precursor) utilizada,

i1)  as emissdes especificas incorporadas associadas a cada uma das matérias de base

(precursores) utilizadas,

i)  caso sejam utilizadas emissoes reais: a identificacao das instalagcdes onde foram
produzidas as matérias de base (precursores) e as emissoes reais da produgao dessas

matérias;

1) A declaracao do verificador confirmando que este conclui, com garantia razoavel, que o
relatorio esta isento de inexatiddes materiais ¢ de nao conformidades materiais no que

respeita as regras de calculo do anexo IV;
m) Informagdes sobre inexatidoes materiais detetadas e corrigidas;

n) Informagdes sobre casos detetados e corrigidos de ndo conformidades com as regras de

calculo estabelecidas no anexo IV.
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